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A Las bruksanvisningen fére anvandning av maskinen.
Read the instruction manual before using the machine.
Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme der Maschine sorgfaltig durch.
Lisez le manuel d’instructions avant d'utiliser la machine.
Lees de gebruiksaanwijzing voor het gebruik van de machine.
Lea el manual de instrucciones antes de usar la maquina.
Lue kayttdohjeet ennen laitteen kayttoa.
Les bruksanvisningen fer du bruker maskinen.

Laes brugsanvisningen, inden maskinen anvendes.

Dustcontrol reserverar sig for tryckfel och produktférandringar.

Dustcontrol reserves the right to change specifications without notice and is under no obligation to alter previously delivered products. Dustcontrol
is not responsible for errors or omissions in this user instruction.

Keine Gewahr fir Druckfehler. Produktanderungen vorbehalten.

Dustcontrol se réserve le droit de modifier les spécifications sans indication préalable et sans aucune obligation de changer les produits déja
livrés. Dustcontrol n’est pas responsable des erreurs et omissions faites dans ce livret.

Dustcontrol is niet aansprakelijk voor drukfouten in deze gebruikers handleiding of voor tussentijdse wijzigingen. Dustcontrol behoudt zich het
recht voor de specificaties van haar machines te wijzigen zonder voorafgaande aankondiging en is niet verplicht reeds geleverde machines
hierop aan te passen. Uitvoering en leveringsomvang kunnen plaatselijk afwijken.

Dustcontrol se reserva el derecho de cambiar las especificaciones sin notificarlo, no teniendo obligaciones de modificar los productos
previamente suministrados. Dustcontrol no es responsable por errores u omisiones en este catalogo.

Dustcontrol varaa oikeuden painovirheisiin tai tuotemuutoksiin.
Dustcontrol reserverer seg for trykkfeil og produktforandringer.

Dustcontrol tager forbehold for trykfejl og produkteendringer.

Tillverkare/Manufactured by/Hersteller/Fabriqué par/Gefabriceerd door/ Sald av/Sold by/Verkauft von/Vendu par/Verkocht
Fabricado por/Valmistajat/Producent/Producenter door/Vendido por/Selges av/Szlges af

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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Sakerhetsforeskrifter

Las foljande sadkerhetsinstruktion innan du startar denna maskin. Spara bruksanvisningen. Om inte sakerhetsinstruktionen foljs
galler inte garanti och person- och produktskada kan bli foljden. Dustcontrol ansvarar ej for skador pa utrustningen som
uppkommit pa grund av felaktig installation eller felaktigt handhavande av utrustningen.

Varning
Denna maskin ar endast avsedd for professionellt bruk.

Anvand endast tillbehor och utbytesdelar som ingar i Dustcontrols sortiment.
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SVENSKA

VARNING

Anvand maskinen fér avsett andamal. Folj foreskrifterna for det material som sugs.

VARNING

Denna maskin ar endast avsedd for uppsugning av torrt material.

VARNING

Vid anvandandet av elektriska enheter ska grundlaggande sékerhetsfoéreskrifter féljas for att minska risken fér
brand, elstét eller personskada.

VARNING

Vid anvandandet av felaktiga artiklar eller plagiat (framforallt filter, slangar och plastsackar) kan maskinen
lacka halsofarligt damm med personskada som féljd.

Miljoskydd

Emballagematerial kan atervinnas. Overlamna anvéanda emballage till ett Iampligt atervinningssystem.

Kasserade filter innehaller atervinningsbart material som bér ga till atervinning. Overlamna anvéanda filter till ett lampligt
atervinningssystem.

o

&

For mer information kontakta er ndrmaste atervinningscentral.

Arbetsmiljo
Utsatt inte maskinen for vata. Anvand den ej i fuktiga och vata utrymmen eller i narheten av lattantandliga vatskor eller gaser.

OBSERVERA

Denna maskin far endast anvandas och forvaras i torr miljo.

OBSERVERA

Maskinen far ej skdljas med vatten.

Overbelastning
Lat aldrig maskinen arbeta helt strypt eftersom detta innebar en risk for éverhettning.

DC AirCube, Art.nr. 94178-H 5
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Kroppsskador

OBSERVERA

Forsok aldrig att pa egen hand andra elektriska kopplingar. Ett fel kan medféra livsfara!

Lat aldrig sugpunkten komma i kontakt med nagon kroppsdel. Det starka undertrycket kan skada hudens blodkarl.

A OBSERVERA
Maskinen ar ej avsedd att lyftas i handtaget av kran eller annan lyftanordning.
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A VARNING
Vid montering, hantering och transport av maskinen ska skyddshandskar anvandas for att forebygga
personskada av vassa kanter.

Elkabel

Dra aldrig maskinen med hjalp av elkabeln. Utsatt inte elkabeln for varme eller skarpa féremal. Kontrollera elkabeln regelbundet.
Vid skarvning av elkabeln ska skarvsladden vara vattenskyddad.

Maskinen far inte anvéandas om elkablarna eller kontakterna ar skadade.

Om elkabeln ar skadad maste den bytas av Dustcontrol eller av Dustcontrol auktoriserad serviceverkstad.

Viktig atgard

Denna maskin far endast anvandas om alla filter &r oskadade och pa plats.

Omsorg

Hall maskinen ren och fri fran stoftavlagringar. Se till att sugslangen ar hel och att alla tatningar ar intakta och felfria. Hall
barhandtagen torra och fria fran olja och fett.

Kontroll

Kontrollera regelbundet att enheten inte har skador eller férslitningar. Uppstar skador ska dessa atgardas av Dustcontrol
auktoriserad serviceverkstad.

Funktionsbeskrivning

Luftrenare DC AirCube ar avsedd for rening av luften i en arbetslokal. Maskinen anvands som komplement till punktutsugning.
Luften cirkuleras genom ett forfilter och ett HEPA-filter. HEPA-filtret har extremt hdg avskiljningsgrad och avskiljer i praktiken alla
luftburna dammpartiklar som gar genom filtret.

Vid nedsatt sugférmaga ska forfiltret bytas. Om sugférmagan inte okar efter forfiltretbytet ska HEPA-filtret bytas.
Flakten har tva hastigheter vilket ger mojlighet till ekonomikdrning till exempel pa natten.

DC AirCube 500, 1200 och 2000 kan anvandas for evakuering av luft fran ett utrymme dar man vill skapa ett undertryck genom
att utloppet ansluts till en evakueringsslang.

Utan tillbehor &r maskinen avsedd att anvandas i uppratt lage for att minimera dammvirvel fran utblaset.

6 DC AirCube, Art.nr. 94178-H
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DC AirCube 500 har ett eluttag fér 240 V, 1200 W.

Teknisk data

DC AirCube 500 DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
HxBxD [mm] 380 x 340 x 500 869 x 430 x 550 1020 x 560 x 700
Vikt [kg] 13 23 30
Inlopp/Utlopp [mm)] 125 @250/315 3315
Fléde max [m3/h] 500 1060 1850
Effektuttag [W] 230V, 210 230V, 385 230V, 750
Forfilter, "kassett" G4 G4 G4
Area forfilter och HEPA filter [m?] 0,18/4,56 0,5/5 0,5/10
Avskiljningsgrad finfilter, EN 60335-2-69, Klass M [%] 99,995 99,995 99,995
Filterklassificering, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13 HEPA 13
Ljudniva* [dB(A)] max 60 - 68 max 60-68
Lag hastighet 45
Hog hastighet 65

*/ Ljudtrycksniva pa 1,6 m hojd och 1 m avstand enligt DIN EN ISO 3744 i frifaltsmatning vid maximalt luftflode.

DC AirCube 500 har tva-stegs hastighetsreglering. DC AirCube 1200/2000 har steglds hastighetsreglering. Detta ger mdjlighet till
ekonomikérning, till exempel pa natten.

Anslut

Anslut maskinen till ett eluttag med spanning enligt specifikationerna pa maskinens markplat.

Service/Underhall

Stang av huvudstrémbrytaren och koppla bort maskinen fran elnatet innan du rengor eller utfér underhall pa maskinen.

DC AirCube, Art.nr. 94178-H 7
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Nar sugeffekten borjar sjunka pa grund av for stor dammbelastning indikeras detta av att den réda varningslampan tands - byt

forfiltret.

Vid anvandning av lang slang eller vid tackt utlopp kan varningslampan (filterlampan) lysa. Innan filterbyte, kontrollera att utloppet
ar fritt nar varningslampan lyser.

Om sugeffekten fortfarande ar svag efter forfilterbyte ska HEPA-filtret bytas. Vid tung dammbelastning ar livslangden kortare.

OBSERVERA

Lampfunktion ar endast aktiv vid maxhastighet.

Anvand endast tillbehor och utbytesdelar som ingar i Dustcontrols sortiment.
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Filterbyte far endast utféras av instruerad personal. Anvand skyddsmask och Iamplig utrustning.

Utbytta filter ska laggas i en plastsack som forsluts.
Kontrollera regelbundet att elkabeln inte ar skadad.
Nar lampan lyser ar det dags for service.

Filterbyte AirCube 500

Byte av forfilter:

Montage av forfilter:

e

Vand "mjuka” ytan utat och den "harda” ytan inat forfiltret.

Byte av HEPA-filter:

8 DC AirCube, Art.nr. 94178-H
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Montage av HEPA-filter:

Filterbyte AirCube 1200, 2000

DC AirCube, Art.nr. 94178-H 9
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Montering DC AirCube 1200:

10 DC AirCube, Art.nr. 94178-H
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Montering DC AirCube 2000:

SVENSKA

Forbrukningsartiklar

DC AirCube 500

Benamning
Tratt
Slangklamma
Forfilter
Mikrofilter
Slang 125 mm
Takfaste

Art nr
42753
4138

42690
42692
2420

42724

DC AirCube, Art.nr. 94178-H 11



DC Aircube 1200

Benamning Art nr

Forfilter 42918

Mikrofilter 42940

DC AirCube 2000

o Benamning Art nr
r<r| Forfilter 42917
& Mikrofilter 42896
X
p Slang/muff/klammer 315 mm 42657

Muff/boj 900 315 mm 42660

For reservdelar, se Dustcontrols hemsida.

Healthy Business ©
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Garantitiden ar tva ar och avser fabrikationsfel. Garantin galler under férutsattning att maskinen anvands pa normalt satt och far
den service som kravs. Normalt slitage ersatts inte. Reparationer ska utféras av Dustcontrol eller av person som godkants av

Dustcontrol. | annat fall forverkas garantin.

Felsokning

Problem

Maskinen blaser ut damm.

Maskinen gar bara pa max hastighet.
Motorn gar men maskinen suger daligt.

Flakten startar e;j.

Orsak

Filtret har lossnat eller gatt sénder.

Atgard
Kontrollera och byt vid behov.
Vridpotensiometer/kondensatorn trasig. Bestall service.

Igensatt filter. Rensa eller byt.

El ej ansluten. Anslut el.

EG-forsakran

Vi forsakrar harmed att DC AirCube &r i 6verensstammelse med féljande bestammelser och standarder; 2006/42/EC,
2014/35/EC, 2014/30/EC, EN 60204-1:2018, EN1822-1:A1:2009.

Dustcontrol AB

canihaiins
g =

Anna-Lena Berg / CEO
2021-05-05

Peter Soderling / Technical Manager
2021-05-05
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Safety instructions

Read the following safety instructions before starting the machine. Save the User Guide for future reference. Failure to comply
with the safety instructions voids the warranty and may result in personal injury and damage to the product. Dustcontrol is not
responsible for damage to the equipment caused by improper installation or improper operation of the equipment.

Warning

This machine is intended for professional use only.

Only use accessories and replacement parts included in the Dustcontrol product line.

> P P b

WARNING

Use the machine for its intended purpose. Follow the instructions for the material to be extracted.

WARNING

This machine is only intended for extraction of dry material.

ENGLISH

WARNING

When using electrical devices, basic safety instructions must be followed to reduce the risk of fire, electric
shock or personal injury.

WARNING

If incorrect or non-OEM parts are used (especially filters, hoses and plastic bags), the machine can leak
hazardous dust which may result in personal injury.

Environmental protection

Packaging materials can be recycled. Do not dispose of the packaging in household waste. Instead it should be returned for
recycling. Discarded units contain recyclable materials that should be recycled. Batteries, oil and similar items must not get into
the environment. Dispose of scrapped units in an appropriate recycling system.

Discarded filters contain recyclable material that should be recycled. Transfer used filters to a suitable recycling system.

o

&

For more information, please contact your nearest recycling center.

Work area environment
Do not expose the machine to moisture. Do not use it in damp or wet areas or close to flammable liquids or gases.

JAN
JAN

Overload

CAUTION

This machine must only be used and stored in a dry environment.

CAUTION

Do not rinse the machine with water.

Never let the machine work fully throttled, as this poses a risk of overheating.

DC AirCube, Art.nr. 94178-H 13
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Bodily injuries

CAUTION

Never try to change electrical connections yourself. An error can be fatal!

Never allow the extraction point to make contact with any part of the body. The strong negative pressure can damage blood
vessels in the skin.

A CAUTION
The machine is not intended to be lifted by the handle by a crane or other lifting device.

A WARNING
When installing, handling, and transporting the machine, protective gloves must be worn to prevent personal
injury from sharp edges.

Power cord
Never pull the machine by the power cord. Keep the power cord away from heat and sharp objects. Regularly inspect the power
cord.
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If using an extension cord, it must be waterproof.
The machine must not be used if the power cords or contacts are damaged.

If the power cord is damaged, it must be replaced by Dustcontrol or a Dustcontrol authorized service center.

Important safety precaution
The machine must only be used if all filters are intact and fitted properly.

Care and maintenance
Keep the machine clean and free from dust deposits. Ensure that the suction hose and all seals are intact and undamaged. Keep
the carrying handles dry and free from oil and grease.

Inspection
Regularly check the device for damage and wear. Any damage must be rectified by a Dustcontrol authorized service center.

Functional description

The DC AirCube air cleaner is designed for cleaning the air in a workplace. The machine is used as a complement to spot
extraction. The air is circulated through a pre-filter and a HEPA filter. The HEPA filter has an extremely high degree of separation
and in practice separates all airborne dust particles that go through the filter.

In case of reduced suction, the pre-filter must be replaced. If the suction performance does not increase after the pre-filter
replacement, replace the HEPA filter.

The fan has two speed settings which allows for economical operation, for example during the night.

The DC AirCube 500, 1200 and 2000 can be used to evacuate air from a space where you want to create a negative pressure by
connecting the outlet to an evacuation hose.

Without accessories, the machine is designed for use in an upright position to minimize dust whirling from the fan outlet.

14 DC AirCube, Art.nr. 94178-H
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ENGLISH

The DC AirCube 500 has an electrical socket for 240 V, 1200 W.

Technical data

DC AirCube 500 DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
HxWxL [mm] 380 x 340 x 500 869 x 430 x 550 1020 x 560 x 700
Weight [kg] 13 23 30
Inlet/Outlet [mm] 3125 @250/315 315
Max. flow [m3/h] 500 1060 1850
Power [W] 230V, 210 230V, 385 230V, 750
Pre-filter, “cartridge” G4 G4 G4
Area pre-filter and HEPA filter [m?] 0,18/4,56 0,5/5 0,5/10
Degree of separation, fine filter, EN 60335-2-69, Class 99,995 99,995 99,995
M [%]
Filter classification, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13 HEPA 13
Sound level [dB(A)] max 60 - 68 max 60-68
Low speed 45
High speed 65

*/ Sound pressure level at 1.6 m height and 1 m distance according to DIN EN ISO 3744 in free field measurement at maximum
air flow.

The DC AirCube 500 has two-stage speed control. The DC AirCube 1200/2000 has variable speed control. This allows for
economical operation, for example during the night.

Connection
Connect the machine to an electrical outlet with a voltage as per the machine’s rating plate specifications.

DC AirCube, Art.nr. 94178-H 15
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Service/Maintenance

Turn off the main power switch and disconnect the machine from the power supply before cleaning or performing maintenance on
the machine.

When the suction power starts to drop due to excessive dust load, this is indicated by the red warning light — replace the pre-filter.

When using a long hose or when the outlet is covered, the warning light (filter lamp) may be lit. Before changing the filter, make
sure that the outlet is free when the warning light is lit.

If the suction power is still weak after pre-filter replacement, replace the HEPA filter. In case of heavy dust load, the service life is
shorter.

CAUTION

The light function is only active at maximum speed.

Only use accessories and replacement parts included in the Dustcontrol product line.
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Filter replacement may only be performed by trained personnel. Use a protective mask and suitable equipment.

Place used filters in a plastic bag and seal the bag.
Regularly check the power cord for damage.
When the light is on, it's time for service.

Filter Replacement AirCube 500

Pre-filter replacement:

Pre-filter installation:

& 1’

Turn the “soft” surface outwards and the “hard” surface towards the pre-filter.

HEPA filter replacement:

16 DC AirCube, Art.nr. 94178-H
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ENGLISH

HEPA filter installation:

Filter replacement AirCube 1200, 2000

DC AirCube, Art.nr. 94178-H 17
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DC AirCube 1200 assembly:

18 DC AirCube, Art.nr. 94178-H
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DC AirCube 2000 assembly:

ENGLISH

Consumables

DC AirCube 500

Description
Funnel

Hose clamp
Pre-filter
HEPA filter
Hose, 125 mm

Ceiling bracket

Part No.
42753
4138
42690
42692
2420
42724

DC AirCube, Art.nr. 94178-H 19
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DC AirCube 1200

Description Part No.
Pre-filter 42918
HEPA filter 42940

DC AirCube 2000
Description Part No.
Pre-filter 42917
HEPA filter 42896
Hose/sleeve/clamp 315 mm 42657
Sleeve/bend 90° 315 mm 42660

For spare parts, see the Dustcontrol website.

The warranty period is two years and covers manufacturing defects. The warranty is valid on condition that the machine is used in
the normal way and receives the required service. Normal wear and tear is not covered. Repairs must be carried out by
Dustcontrol or personnnel authorized by Dustcontrol. Otherwise, the warranty is void.

Troubleshooting

Problem Cause Solution

Machine blows dust. Filter loose or damaged. Check and replace as
necessary.

The machine only runs at maximum Rotary potentiometer/capacitor Book service.

speed. defective.

Motor runs, but poor suction. Blocked filter. Clean or replace.

The fan does not start. Power supply not connected. Connect power supply.

EC Declaration of Conformity

We hereby declare that DC AirCube is in conformity with the following Directives and Standards: 2006/42/EC, 2014/35/EU,
2014/30/EU, EN 60204-1:2018, EN1822-1:A1:2009.

Dustcontrol AB

Dachon B AL L

Anna-Lena Berg / CEO Peter Soderling / Technical Manager
2021-05-05 2021-05-05
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Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie die nachfolgenden Sicherheitsvorschriften durch, bevor Sie die Maschine starten. Heben Sie die Betriebsanleitung auf.
Bei Nichtbefolgung der Sicherheitsvorschriften verliert die Garantie ihre Giiltigkeit, und Personen- bzw. Maschinenschaden
koénnen die Folge sein. Dustcontrol haftet nicht fir Schaden am Geréat infolge unsachgemaler Installation oder unsachgemafer
Bedienung des Gerats.

Warnung
Diese Maschine ist fur den professionellen Einsatz vorgesehen.

Verwenden Sie ausschlielllich Zubehor und Ersatzteile aus dem Dustcontrol-Sortiment.

WARNUNG

Verwenden Sie die Maschine fur den vorgesehenen Zweck. Befolgen Sie die Vorschriften fur das
abzusaugende Material.

WARNUNG

Diese Maschine ist ausschlieBlich fir das Absaugen von trockenem Material vorgesehen.

WARNUNG

Bei der Verwendung elektrischer Gerate sind die grundséatzlichen Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen, damit
die Gefahr von Brand, Elektroschocks oder Verletzungen minimiert wird.

> B P

DEUTSCH

A WARNUNG
Bei der Verwendung von fehlerhaften Artikeln oder Nicht-Originalteilen (vor allem Filter, Schlauche und
Plastiksacke) kann gesundheitsschadlicher Staub aus der Maschine austreten, der Verletzungen verursachen
kann.

Umweltschutz
Verpackungsmaterialien sind recycelbar. Verpackungen nicht Giber den Hausmdill entsorgen, sondern dem Recycling zufiihren.

Ausrangierte Filter enthalten recycelbares Material, das recycelt werden sollte. Ubertragen Sie gebrauchte Filter in ein geeignetes
Recyclingsystem.

o
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Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den nachstgelegenen Wertstoffhof.

Arbeitsbedingungen
Die Maschine darf keinerlei Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Sie darf nicht in feuchten und nassen Bereichen oder in der Nahe
von leicht entziindlichen Flussigkeiten oder Gasen benutzt werden.

ACHTUNG

Diese Maschine darf nur in trockener Umgebung eingesetzt und aufbewahrt werden.

ACHTUNG

Die Maschine darf nicht mit Wasser abgespult werden.

Uberlastung
Die Maschine darf niemals voll gedrosselt laufen, weil dann Uberhitzungsgefahr besteht.
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Korperverletzungen

ACHTUNG

Versuchen Sie niemals, elektrische Verbindungen eigenmachtig zu andern. Ein Fehler kann Lebensgefahr
bedeuten!

Ansaugoffnungen dirfen niemals mit einem Korperteil in Beriihrung kommen. Der starke Unterdruck kann die Blutgefalle der
Haut verletzen.

A ACHTUNG
Das Gerat darf nicht am Griff von einem Kran oder eine anderen Hubvorrichtung angehoben werden.

A WARNUNG
Bei der Montage, Bedienung und dem Transport der Maschine sind Schutzhandschuhe zu tragen, um
Verletzungen durch scharfe Kanten vorzubeugen.

Kabel

Ziehen Sie die Maschine niemals am Stromkabel. Setzen Sie das Kabel weder Hitze noch scharfen Gegenstanden aus.
Uberpriifen Sie das Kabel regelmaRig.

Beim Spleifen des Netzkabels muss das SpleiRkabel wasserdicht sein.
Die Maschine darf nicht zum Einsatz kommen, wenn die Kabel oder Kontakte beschadigt sind.

Ist das Kabel beschadigt, muss es von Dustcontrol oder einer von Dustcontrol autorisierten Servicewerkstatt ausgetauscht
werden.

)
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Wichtige MaBnahmen

Die Maschine darf nur zum Einsatz kommen, wenn samtliche Filter unbeschadigt und ordnungsgeman eingesetzt sind.

Sorgfalt
Halten Sie die Maschine sauber und frei von Staubablagerungen. Achten Sie darauf, dass der Saugschlauch intakt ist, dass alle
Dichtungen unbeschadigt und einwandfrei in Ordnung sind. Die Tragegriffe miissen stets trocken und frei von Ol und Fett sein.

Kontrolle

Es ist regelmaRig sicherzustellen, dass die Einheit weder beschadigt ist noch Verschleil aufweist. Eventuelle Schaden sind von
einer von Dustcontrol autorisierten Servicewerkstatt zu beheben.

Funktionsbeschreibung

Der Luftfilter DC AirCube ist fir die Reinigung der Luft am Arbeitsplatz vorgesehen. Die Maschine wird als Ergénzung zur
punktuellen Absaugung eingesetzt. Die Luft wird tber einen Vorfilter und einen HEPA-Filter geleitet. Der HEPA-Filter hat ein
extrem hohes Abscheidungsvermdégen und filtert in der Praxis alle Luftstaubpartikel heraus, die den Filter durchlaufen.

Bei reduzierter Ansaugleistung ist der Vorfilter auszutauschen. Wenn die Ansaugleistung nach dem Austausch des Vorfilters nicht
ansteigt, ist der HEPA-Filter zu ersetzen.

Das Geblase hat zwei Geschwindigkeiten, so dass man zum Beispiel in der Nacht auf Sparbetrieb umschalten kann.

Mit den Modellen DC AirCube 500, 1200 und 2000 kann man Luft aus einem Raum ableiten, in dem durch den Anschluss des
Ausgangs an einen Entleerungsschlauch ein Unterdruck erzeugt werden soll.

Ohne Zubehdr ist die Maschine so konzipiert, dass sie zur Reduzierung des Staubwirbels aus dem Ausgang in einer aufrechten
Position eingesetzt werden kann.
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Das Modell DC AirCube 500 verfiigt iber einen Stromanschluss fir 240 V, 1200 W.

DEUTSCH

Technische Daten

DC AirCube 500 DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
HxBxL [mm] 380 x 340 x 500 869 x 430 x 550 1020 x 560 x 700
Gewicht [kg] 13 23 30
Ein-/Ausgang [mm] 125 2250/315 2315
Durchsatz max. [m?h] 500 1060 1850
Leistungsaufnahme [W] 230V, 210 230V, 385 230V, 750
Vorfilter, ,,Kassette“ G4 G4 G4
Bereich Vorfilter und HEPA-Filter [m?] 0,18/4,56 0,5/5 0,5/10
Abscheidegrad, Feinfilter, EN 60335-2-69, Klasse M 99,995 99,995 99,995
[%]
Filterklassifizierung, EN 1822-1 Mikrofilter HEPA 13 HEPA 13 HEPA 13
Schallpegel [dB(A)] max 60 - 68 max 60-68
Niedrige Drehzahl 45
Hohe Drehzahl 65

*) Schalldruckpegel +/- 2 dB(A) in 1,6 m Hohe und 1 m Abstand gemaf DIN EN ISO 3744 in freier Feldmessung bei maximaler
Luftmenge.

Das Modell DC AirCube 500 verfligt uber eine zweistufige Geschwindigkeitsregelung. Das Modell DC AirCube 1200/2000 verflgt
Uber eine stufenlose Geschwindigkeitsregelung. So kann man zum Beispiel in der Nacht auf Sparbetrieb umschalten.

Anschluss

Die Maschine wird an eine Steckdose mit Spannung nach den Angaben auf dem Maschinentypenschild angeschlossen. Die
Drehrichtung des Motors tberprifen. An Maschinen mit Phasenwender Iasst sich die Drehrichtung einfach andern.

DC AirCube, Art.nr. 94178-H 23



Healthy Business ©
Dustcontrol
Service/Wartung

Schalten Sie den Hauptschalter ab und nehmen Sie die Maschine vom Netz, bevor Sie sie reinigen bzw. Wartungsarbeiten
ausfuhren.

Wenn die Saugleistung durch tGbermaRige Staubbelastung zu sinken beginnt, wird dies durch die rote Warnleuchte angezeigt -
dann ist der Vorfilter auszutauschen.

Bei Verwendung eines langen Schlauches oder eines abgedeckten Ausgangs kann die Warnleuchte (Filterleuchte) aufleuchten.
Vor dem Filterwechsel ist sicherzustellen, dass der Ausgang frei ist, wenn die Warnleuchte leuchtet.

Ist die Saugleistung nach dem Vorfilter-Austausch weiterhin schwach, ist der HEPA-Filter auszutauschen. Bei starker
Staubbelastung ist die Nutzungsdauer kurzer.

ACHTUNG

Die Lampenfunktion ist nur bei Héchstgeschwindigkeit aktiv.

Verwenden Sie ausschliellich Zubehor und Ersatzteile aus dem Dustcontrol-Sortiment.

Der Filterwechsel darf nur von geschultem Personal vorgenommen werden. Schutzmaske und geeignete Ausristung sind zu
tragen.

Ausgetauschte Filter werden in einen Plastiksack gelegt, der anschlielend verschlossen wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Stromkabel intakt ist.

Bei leuchtender Lampe ist es Zeit fur den Service.
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Filterwechsel AirCube 500

Vorfilterwechsel:

Einbau des vorfilters:

& e’

Die ,weiche” Flache nach aul3en und die ,harte” Flache nach innen zum vorfilter drehen.

Austausch des HEPA-Filters:
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Einbau des HEPA-Filters:

DEUTSCH

Filterwechsel AirCube 1200, 2000
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Einbau DC AirCube 1200:
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Einbau DC AirCube 2000:

DEUTSCH

Verbrauchsmaterialien

DC AirCube 500

Bezeichnung
Trichter
Schlauchklemme
Vorfilter
Mikrofilter
Schlauch 125 mm
Deckenhalterung

Art.-Nr.
42753
4138
42690
42692
2420
42724
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DC Aircube 1200

Bezeichnung Art.-Nr.

Vorfilter 42918
Mikrofilter 42940
DC AirCube 2000

Bezeichnung Art.-Nr.
Vorfilter 42917
Mikrofilter 42896
Schlauch/Buchse/Klemme 315 mm 42657
Buchse/Kriimmer 90° 315 mm 42660

Ersatzteile finden Sie auf Dustcontrols Website.

Gewabhrleistung

Die Gewahrleistungfrist betragt zwei Jahre und bezieht sich auf Herstellungsmangel. Die Gewahrleistung gilt, wenn die Maschine
vorschriftsmaRig eingesetzt und gewartet wird. Normaler Verschlei® wird nicht ersetzt. Reparaturen sind von Dustcontrol oder
einer von Dustcontrol autorisierten Person durchzufiihren. Andernfalls verfallt die Gewahrleistung.
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Fehlersuche und -behebung

Problem Ursache MaBnahme

Staub entweicht aus der Maschine. Der Filter sitzt lose oder ist defekt. Uberpriifen und ggf.
austauschen.

Die Maschine lauft nur mit Drehpotentiometer/Kondensator Kundendienst anfordern.

Hochstgeschwindigkeit. defekt

Der Motor lauft, aber die Maschine saugt Verstopfter Filter. Reinigen oder

schlecht. austauschen.

Das Geblase lauft nicht an. Nicht ans Stromnetz angeschlossen. Ans Netz anschlieRen.

EG-Konformitatserklarung

Hiermit wird bestatigt, dass unser Modell DC AirCube den folgenden Vorschriften und Normen entspricht: 2006/42/EC,
2014/35/EC, 2014/30/EC, EN 60204-1:2018, EN1822-1:A1:2009.

Dustcontrol AB
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Anna-Lena Berg / CEO Peter Soderling / Technical Manager
2021-05-05 2021-05-05
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Lea las siguientes instrucciones de seguridad antes de arrancar esta maquina. Guarde el Manual. Si no se siguen las
instrucciones de seguridad, la garantia dejara de tener validez y, como consecuencia de ello, se pueden producir lesiones

personales y en el producto. Dustcontrol no asume ninguna responsabilidad por los dafos producidos en el equipo derivados de

una instalacion incorrecta o de un manejo incorrecto del equipo. Dustcontrol no asume ninguna responsabilidad por los dafios
producidos en el equipo derivados de una instalacion incorrecta o de un manejo incorrecto del equipo.

Advertencia
Esta maquina esta disefiada unicamente para un uso profesional.

Utilice unicamente accesorios y piezas de repuesto incluidas en la gama de Dustcontrol.

AVISO

Utilice la maquina para el objetivo para el que esta prevista. Siga las instrucciones para el material que se
aspira.

AVISO

Esta maquina esta disefiada solo para aspirar material seco.

AVISO

Cuando se utilicen dispositivos eléctricos, se deben seguir las indicaciones de seguridad basicas de seguridad
para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones personales.

> > P

n AVISO
Si se utilizan articulos defectuosos o falsificados (sobre todo filtros, mangueras y bolsas de plastico), la
maquina puede filtrar polvo nocivo y ello puede provocar lesiones personales.

Proteccion del medio ambiente
El material del embalaje se puede reciclar. No deseche el embalaje junto con los residuos domésticos, reciclelo. El conjunto

desechado contiene material reciclable que debe reciclarse. Las baterias, el aceite y sustancias similares no deben liberarse en

el medio ambiente. Elimine el conjunto de los componentes desguazados en unas instalaciones de reciclaje adecuadas.

Los filtros desechados contienen material reciclable que debe reciclarse. Transfiera los filtros usados a un sistema de reciclaje
adecuado.

o
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Para obtener mas informacién, péngase en contacto con la planta de reciclaje mas cercana.

Entorno de trabajo
No exponga la maquina a la humedad. No la utilice en espacios himedos o mojados o cerca de liquidos o gases inflamables.

A ATENCION
Esta maquina solo se debe utilizar y guardar en un ambiente seco.

A ATENCION
No se debe enjuagar la maquina con agua.

DC AirCube, Art.nr. 94178-H
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Sobrecarga

No permita nunca que la maquina funcione ahogada, ya que esto representa un riesgo de sobrecalentamiento.

Lesiones corporales

ATENCION

No intente nunca cambiar las conexiones eléctricas usted mismo. jUn error puede ser letal!

No deje nunca que el punto de aspiracion entre en contacto con ninguna parte del cuerpo. La fuerte presion negativa puede
danar los vasos sanguineos de la piel.

ATENCION

La maquina no esta disefiada para levantarse en el asa de una grua ni ningun otro dispositivo elevador.

AVISO

Cuando monte, manipule y transporte la maquina, debera utilizar guantes protectores para evitar que se
produzcan lesiones personales debido a los bordes afilados.

Cable de alimentacién
No arrastre nunca la maquina tirando del cable de alimentacion. No exponga el cable de alimentacién al calor ni a objetos
afilados. Compruebe el cable de alimentacién con regularidad.

Al empalmar el cable de alimentacion, el alargador debe ser estanco.
La maquina no se debe utilizar si los cables de alimentacién o los contactos estan danados.

Si el cable de alimentacion esta dafado, debe ser sustituido por Dustcontrol o un taller de servicio autorizado por Dustcontrol.

Medida importante
La maquina solo se debe utilizar si todos los filtros estan intactos y en su sitio.

Cuidados
Mantenga la maquina limpia y libre de depdsitos de polvo. Asegurese de que la manguera de aspiracion esté entera y de que
todas las juntas de estanqueidad estén intactas y sin defectos. Mantenga las asas de transporte secas y libres de aceite y grasa.
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Control
Compruebe periddicamente que la unidad no tiene dafios ni desgaste. En caso de aparecer dafios, los debe subsanar un taller
de servicio autorizado por Dustcontrol.

Descripcion de las funciones

El purificador de aire DC AirCube esta disefiado para limpiar el aire en un lugar de trabajo. La maquina se utiliza como
complemento para la aspiracion en orificios. El aire se hace circular a través de un pre-filtro y un filiro HEPA. El filtro HEPA tiene
un grado de separacion extremadamente alto y en la practica separa todas las particulas de polvo suspendidas en el aire que
atraviesan el filtro.

En caso de reducirse la capacidad de aspiracién, se debe sustituir el pre-filtro. Si la capacidad de aspiracion no aumenta
después de cambiar el pre-filtro, se debe cambiar el filtro HEPA.

El ventilador tiene dos velocidades, lo cual permite un funcionamiento econémico, por ejemplo por la noche.

Los DC AirCube 500, 1200 y 2000 se pueden utilizar para evacuar el aire de un espacio en el que desea crear una presion
negativa conectando la salida a una manguera de evacuacion.

Sin los accesorios, la maquina esta disefiada para ser utilizada en posicién vertical con el fin de minimizar los remolinos de polvo
de la extraccion.
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ElI DC AirCube 500 tiene una toma de corriente para 240 V, 1200 W.

Datos técnicos

DC AirCube 500 DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
HxAXxF [mm)] 380 x 340 x 500 869 x 430 x 550 1020 x 560 x 700 _|
Peso [kg] 13 23 30 S
Entrada/salida [mm)] 125 2250/315 2315 E
Caudal Max. [m3/h] 500 1060 1850 4
Potencia de salida [W] 230V, 210 230V, 385 230V, 750
Pre-filtro, «casete» G4 G4 G4
Area del pre-filtro y del filtro HEPA [m?] 0,18/4,56 0,5/5 0,5/10
Grado separacion filtro fino, EN 60335-2-69, clase M 99,995 99,995 99,995
[%]
Clasificacion del filtro, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13 HEPA 13
Nivel de ruido [dB(A)] max 60 - 68 max 60-68
Velocidad baja 45
Velocidad alta 65

*/ Nivel de presion acustica a una altura de 1,6 m y una distancia de 1 m de conformidad con la norma DIN EN ISO 3744 en
mediciéon de campo libre con un caudal de aire maximo.

Funcionamiento

EI DC AirCube 500 cuenta con control de velocidad de dos etapas. El DC AirCube 1200/2000 cuenta con control de velocidad
continuo. Esto permite un funcionamiento econémico, por ejemplo por la noche.

Conexién
Conecte la maquina a una toma de corriente con tension segun las especificaciones de la placa de identificacion de la maquina.
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Puesta a punto/Mantenimiento

Apague el interruptor de alimentacion principal y desconecte la maquina de la fuente de alimentacion antes de limpiar o realizar
ninguna actividad de mantenimiento en la maquina.

Cuando la potencia de aspiracion empieza a descender como consecuencia de una carga de polvo demasiado alta, esto se
indica cuando el testigo de advertencia rojo se enciende - cambie el pre-filtro.

Cuando se utiliza una manguera larga o una salida cubierta, el testigo de advertencia (el testigo del filtro) se puede encender.
Antes de cambiar el filtro, asegurese de que la salida esté libre cuando el testigo de advertencia esté encendido.

Si la potencia de aspiracion sigue siendo débil después de cambiar el pre-filtro, es preciso cambiar el filtro HEPA. Durante una
carga de polvo pesada, la vida util se reduce.

ATENCION

La funcion del testigo solo esta activa a una velocidad maxima.

Utilice unicamente accesorios y piezas de repuesto incluidas en la gama de Dustcontrol.

El cambio de los filtros solo lo debe realizar personal formado. Utilice una mascarilla protectora y el equipo adecuado.
Los filtros cambiados se deben guardar en una bolsa de plastico que se debe sellar.

Verifiqgue periddicamente que el cable de alimentacién no esté dafiado.

Cuando el testigo se encienda, ello indica que es preciso realizar la puesta a punto.

Cambio de los filtros del AirCube 500

Cambio del pre-filtro:
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Instalacion del pre-filtro:

& e’

Gire la superficie «blanda» hacia afuera y la superficie «dura» hacia dentro del pre-filtro.

Cambio del filtro HEPA:
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Instalacion del filtro HEPA:

ESPANOL

Cambio de los filtros de los AirCube 1200, 2000
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Instalacion del DC AirCube 1200:
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Instalacion del DC AirCube 2000:

Consumibles

.
(®]
Z
&
Tabla 1. DC AirCube 500 @

Denominacién N.° de articulo

Embudo 42753

Abrazadera para manguera 4138

Pre-filtro 42690

Microfiltro 42692

Manguera de 125 mm 2420

Soporte de techo 42724
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Tabla 2. DC Aircube 1200

Denominacioén N.° de articulo
Pre-filtro 42918
Microfiltro 42940

Tabla 3. DC AirCube 2000

Denominaciéon N.° de articulo
Pre-filtro 42917
Microfiltro 42896
Manguera/manguito/abrazadera 315 mm 42657
Manguito/curvatura 90 ° 315 mm 42660

Para las piezas de repuesto, consulte el sitio web de Dustcontrol.

El periodo de garantia es de dos afos y cubre los defectos de fabricacion. La garantia se aplica siempre que la maquina se
utilice de manera normal y reciba la puesta a punto requerida. No se sustituyen las piezas que han sufrido un desgaste normal.
Las reparaciones las deberan realizar Dustcontrol o una persona autorizada por Dustcontrol. De lo contrario, la garantia quedara
anulada.

Deteccién y resolucion de problemas

Problema Causa Soluciéon
m
C_Q La maquina expulsa polvo. El filtro se ha aflojado o se ha roto. Verifiquelo y sustituyalo de ser
Jz>l preciso.
9 La maquina solo funciona a la El potenciometro giratorio/condensador Concierte una cita para que la
velocidad maxima. estan defectuosos. pongan a punto.
El motor funciona pero la maquina Filtro obstruido. Limpiela o cambiela.
succiona mal.
El ventilador no arranca. La electricidad no esta conectada. Conecte la electricidad.

Declaracion de conformidad para el marcado CE

Por la presente, declaramos que la maquina DC AirCube cumple los siguientes reglamentos y normas: 2006/42/EC, 2014/35/CE,
2014/30/EC, EN 60204-1:2018 y EN1822-1:A1:2009.

Dustcontrol AB
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Anna-Lena Berg / CEO Peter Soderling / Technical Manager
2021-05-05 2021-05-05
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Veiligheidsvoorschriften

Lees de volgende veiligheidsinstructies door voordat u deze machine start. Bewaar de gebruikshandleiding. Als de
veiligheidsinstructies niet worden gevolgd is de garantie niet langer geldig en dit kan leiden tot persoonlijk letsel of schade aan
het product. Dustcontrol is niet verantwoordelijk voor schade aan de apparatuur die is ontstaan vanwege onjuiste installatie of
onjuiste omgang met de apparatuur.

Waarschuwing
Deze machine is ontworpen voor professioneel gebruik.

Gebruik alleen accessoires en vervangende onderdelen uit het assortiment van Dustcontrol.

WAARSCHUWING

Gebruik de machine waarvoor deze bedoelde is. Volg de voorschriften voor het materiaal dat opgezogen
wordt.

WAARSCHUWING

Deze machine is uitsluitend bedoeld voor het opzuigen van droog materiaal.

WAARSCHUWING

Bij gebruik van elektrische apparaten moeten elementaire veiligheidsmaatregelen in acht worden genomen om
het risico van brand, elektrische schokken of lichamelijk letsel te verkleinen.

> > P

A WAARSCHUWING

Indien verkeerde of nagemaakte producten gebruikt worden (met name filter, slangen en plastic zakken) kan er
stof uit de machine lekken dat gevaarlijk voor de gezondheid kan zijn, met persoonlijk letsel tot gevolg.

Milieubescherming

Verpakkingsmaterialen kunnen gerecycled worden. Gooi de verpakking niet bij het huishoudelijk afval, breng het naar het
milieustation. Afgedankte aggregaten bevatten herwinbare materialen die gerecycled moeten worden. Batterijen, olie en
dergelijke stoffen mogen niet in het milieu komen. Voer afgedankte aggregaten af naar een geschikt milieustation.

Afgedankte filters bevatten recyclebaar materiaal dat moet worden gerecycled. Breng gebruikte filters over naar een geschikt
recyclingsysteem.

NEDERLANDS
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Voor meer informatie kunt u contact opnemen met uw dichtstbijzijnde milieustation.

Arbeidsomstandigheden

Stel de machine niet bloot aan vocht. Niet gebruiken in vochtige en natte ruimten of in de nabijheid van ontvlambare vloeistoffen
of gassen.

A LET OP
Deze machine mag alleen gebruikt en opgeslagen worden in een droge omgeving.

A LET OP
De machine mag niet met water worden afgespoeld.
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Overbelasting
Laat de machine nooit draaien als deze verstopt is aangezien dit een kans op oververhitting oplevert.

Lichamelijk letsel

A LET OP
Probeer nooit zelf elektrische verbindingen te wijzigen. Een fout kan levensgevaar opleveren!

Zorg dat het zuigmondstuk nooit in contact komt met een lichaamsdeel. De sterke onderdruk kan bloedvaten in de huid
beschadigen.

LET OP
A De machine is niet bedoeld om aan de handgreep te worden opgetild met een kraan of andere hefinrichting.

A WAARSCHUWING

Bij montage, hantering en transport van de machine moeten veiligheidshandschoenen worden gebruikt als
preventieve bescherming tegen de scherpe randen.

Netsnoer

Trek de machine nooit aan het netsnoer voort. Zorg dat het netsnoer niet beschadigd raakt door warmte en scherpe voorwerpen.
Controleer het netsnoer regelmatig.

Bij het verlengen van het netsnoer, moet het verlengsnoer waterbestendig zijn.
De machine mag niet worden gebruikt als het netsnoer of de stekker beschadigd zijn.

Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door Dustcontrol of door een door Dustcontrol geautoriseerde
werkplaats.

Belangrijke maatregel
De machine mag uitsluitende gebruikt worden wanneer alle filters onbeschadigd zijn en op hun plaats zitten.

Onderhoud

Houd de machine schoon en vrij van stofafzettingen. Let er op dat de zuigslang heel is en dat alle aansluitingen intact en foutvrij
zijn. De draaghandgrepen moeten droog gehouden worden en vrij van olie en vet.

Controle
Controleer het apparaat regelmatig op schade of slijtage. Bij schade moet dit verholpen worden door een door Dustcontrol
geautoriseerde werkplaats.

Beschrijving van de werking

SANVTY3Ad3aN

Luchtreiniger DC AirCube is ontworpen voor het zuiveren van de lucht in een werkruimte. De machine is bedoeld als aanvulling
op puntafzuiging. De lucht gaat door een voorfilter en een HEPA-filter heen. Het HEPA-filter heeft een uitzonderlijk hoog
scheidingsvermogen en zal in de praktijk alle stofdeeltjes in de lucht opvangen die door het filter gaan.

Bij verminderde zuigkracht moet het voorfilter worden vervangen. Als de zuigkracht niet toeneemt na vervanging van het
voorfilter, moet het HEPA-filter worden vervangen.

De ventilator heeft twee snelheden waardoor er bijvoorbeeld ‘s nachts goedkoper gedraaid kan worden.

De DC Air Cube 500, 1200 en 2000 kunnen gebruikt worden voor het afzuigen van lucht uit een ruimte waar u een onderdruk wilt
creéren door de uitlaat aan te sluiten op een evacuatieslang.

Zonder accessoires is de machine ontworpen om rechtopstaand gebruikt te worden om stofwervels aan de uitlaatzijde te
minimaliseren.
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De DC AirCube 500 heeft een stopcontact voor 240 V, 1200 W.

Technische gegevens

DC AirCube 500 DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
HxBxD [mm] 380 x 340 x 500 869 x 430 x 550 1020 x 560 x 700
Gewicht [kg] 13 23 30
Inlaat/uitlaat [mm] @125 @250/315 @315
Flow max [m3/u] 500 1060 1850
Vermogen [W] 230V, 210 230V, 385 230V, 750
Voorfilter, "cassette" G4 G4 G4
Oppervlak voorfilter en HEPA-filter [m?] 0,18/4,56 0,5/5 0,5/10 ‘g
Filtervermogen fijnfilter, EN 60335-2-69, Klasse M [%)] 99,995 99,995 99,995 <Z,:
Filterclassificatie, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13 HEPA 13 E
Geluidsniveau [dB(A)] max 60 - 68 max 60-68 a
Lage snelheid 45 Z
Hoge snelheid 65

*/ Geluidsdrukniveau op 1,6 m hoogte en 1 m afstand volgens DIN EN ISO 3744 bij meting in het veld met maximale luchtstroom.

De DC AirCube 500 heeft een twee-traps snelheidsregeling. De DC AirCube 1200/2000 hebben een traploze snelheidsregeling.
Daardoor kan er bijvoorbeeld ‘s nachts goedkoper gedraaid worden.

Aansluiting
Sluit de machine aan op een stopcontact met spanning volgens de specificaties op het typeplaatje van de machine.
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Voordat u de machine gaat schoonmaken of er onderhoud aan gaat plegen moet u de hoofdschakelaar uitzetten en de machine
van het net loskoppelen.

Wanneer de zuigkracht afneemt door overmatige stofbelasting, wordt dit aangegeven door het rode waarschuwingslampje -
vervang het voorfilter.

Bij gebruik van een lange slang of een afgedekte uitlaat kan het waarschuwingslampje (het filterlampje) gaan branden. Voordat u
het filter vervangt, moet u eerst controleren of de uitlaat vrij is wanneer het waarschuwingslampje brandt.

Vervang het HEPA-filter als de zuigkracht na het vervangen van het filter nog steeds laag is. Bij zware stofbelasting is de
verwachte levensduur korter.

A LET OP
De lamp werkt alleen bij maximale snelheid.

Gebruik alleen accessoires en vervangende onderdelen uit het assortiment van Dustcontrol.

Een filter vervangen mag alleen worden uitgevoerd door geinstrueerd personeel. Gebruik een beschermend masker en geschikte
apparatuur.

Vervangen filters moeten in een plastic zak worden gestopt, die daarna wordt afgesloten.
Controleer regelmatig of het netsnoer niet beschadigd is.

Als het lampje brandt, is het tijd voor onderhoud.

Filter vervangen AirCube 500

Vervangen van voorfilter:
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Plaatsen van voorfilter:

& e’

Draai de "zachte” kant naar buiten en de "harde” kant richting het voorfilter.

Vervangen van HEPA-filter:
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Plaatsen van HEPA-filter:

NEDERLANDS

Filter vervangen AirCube 1200, 2000
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Installatie DC AirCube 1200:
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Installatie DC AirCube 2000:

Verbruiksartikelen

DC AirCube 500

Naam Art. nr.

Trechter 42753

Slangklem 4138 8
Voorfilter 42690 <z(
Microfilter 42692 x
Slang 125 mm 2420 §
Plafondbeugel 42724 =z
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DC AirCube 1200

Naam Art. nr.
Voorfilter 42918
Microfilter 42940

DC AirCube 2000
Naam Art. nr.
Voorfilter 42917
Microfilter 42896
Slang/mof/klem 315 mm 42657
Mof/bocht 90° 315 mm 42660

Healthy Business J
Dustcontrol

Voor reserveonderdelen, zie de website van Dustcontrol.

De garantieperiode is twee jaar en heeft betrekking op fabricagefouten. De garantie geldt op voorwaarde dat de machine wordt
gebruikt op normale wijze en de vereiste service ontvangt. Normale slijtage wordt niet vergoed. Reparaties moeten worden
uitgevoerd door Dustcontrol of door een persoon die door Dustcontrol is goedgekeurd. Anders kan de garantie komen te

vervallen.

Probleemoplossing

Probleem
De machine blaast stof uit.

De machine draait alleen op maximale
snelheid.

De motor loopt, maar de machine zuigt
slecht.

De ventilator start niet.

Oorzaak Maatregel

Controleer en vervang indien
nodig.

Het filter is losgeraakt of kapot.

Draaipotentiometer/condensator Laat nakijken..

defect.

Verstopt filter. Schoonmaken of vervangen.

Sluit de elektriciteit aan.

Elektriciteit niet aangesloten.

EG-verklaring

SANVTY3Ad3aN

Wij verklaren hierbij dat de DC AirCube in overeenstemming is met de volgende verordeningen en normen; 2006/42/EC,
2014/35/EC, 2014/30/EC, EN 60204-1:2018, EN1822-1:A1:2009.

Dustcontrol AB

wansdanin
L =

Anna-Lena Berg / CEO
2021-05-05
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Peter Soderling / Technical Manager
2021-05-05
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Consignes de sécurité

Lire les instructions suivantes avant de démarrer cette machine. Conserver la notice d’utilisation. Le non-respect des consignes
de sécurité entraine I'annulation de la garantie et peut entrainer des dommages matériels et corporels. Dustcontrol n'est pas
responsable des dommages de I'équipement résultant d’'une mauvaise installation ou d’une utilisation incorrecte de I'équipement.

Avertissement
Cette machine est congue pour un usage professionnel uniquement.

N'utilisez que des accessoires et des pieces de rechange incluses de la gamme Dustcontrol.

A
A
A

A

AVERTISSEMENT

Utiliser la machine pour 'usage prévu. Suivre les instructions relatives au matériau aspiré.

AVERTISSEMENT

Cette machine est uniquement congue pour |'aspiration de matiere séche.

AVERTISSEMENT

Lors de l'utilisation de dispositifs électriques, les consignes de sécurité de base doivent étre suivies pour
réduire le risque d'incendie, de choc électrique ou de blessure.

AVERTISSEMENT

Lors de l'utilisation d'articles défectueux ou non d’origine (en particulier les filtres, les tuyaux et les sacs en
plastique), des fuites de poussiéres nocives avec risque de blessures sont possibles.

Protection de I'environnement

Les matériaux d'emballage peuvent étre recyclés. Ne pas jeter I'emballage dans les ordures ménageéres, mais I'apporter dans un
centre de recyclage. Les produits jetés contiennent des matériaux recyclables qui doivent étre recyclés. Les piles, I'huile et les
substances similaires ne doivent pas étre rejetées dans I'environnement. Apporter les produits mis au rebut dans un centre de
recyclage approprié.

Les filtres jetés contiennent des matériaux recyclables qui doivent étre recyclés. Transférer les filtres usagés dans un systéme de
recyclage approprié.

Pour plus d’informations, contacter le centre de recyclage le plus proche.

Environnement de travail

Ne pas exposer la machine a I'hnumidité. Ne pas utiliser la machine dans des espaces humides et mouillés ou a proximité de
liquides ou de gaz inflammables.
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FRANGAIS

ATTENTION

Utiliser et entreposer la machine uniquement dans un environnement sec.

ATTENTION

Ne pas rincer la machine avec de l'eau.

Surchauffe
Ne jamais laisser la machine tourner a une puissance de moteur réduite en raison du risque de surchauffe.
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Blessures

ATTENTION

Ne jamais prendre l'initiative de modifier les branchements électriques. Une erreur pourrait étre fatale !

Ne jamais laisser le point d'aspiration entrer en contact avec une partie quelconque du corps. La forte dépression peut
endommager les vaisseaux sanguins de la peau.

A ATTENTION
La machine n'est pas congue pour étre soulevée au niveau de la poignée par une grue ou tout autre dispositif
de levage.

A AVERTISSEMENT

Lors du montage, de la manipulation et du transport de la machine, utiliser des gants de protection afin
d’empécher toute blessure due a des bords tranchants.

Cordon d'alimentation
Ne jamais tirer la machine par le cordon d'alimentation. Ne pas exposer le cordon d'alimentation a la chaleur ou aux objets
tranchants. Vérifier réguliérement le cordon d'alimentation.

Lors de I'épissage du cordon d'alimentation, I'extension doit étre étanche.
La machine ne doit pas étre utilisée si les cordons d'alimentation ou les contacts sont endommagés.

Si le cordon d'alimentation est endommaggé, il doit étre remplacé par Dustcontrol ou par un centre de service autorisé
Dustcontrol.

Mesure importante
La machine ne doit étre utilisée que si tous les filtres sont intacts et en place.

Entretien

La machine doit toujours étre propre et sans dépbts de poussiére. Vérifier que le tuyau d'aspiration est en bon état et que tous
les joints sont intacts et impeccables. Les poignées de transport doivent toujours étre séches et exemptes d'huile et de graisse.

Contréle
Controler régulierement que I'unité n'est pas endommagée ni usée. Les dommages éventuels doivent étre réparés par un centre
de service autorisé Dustcontrol.

Description fonctionnelle

Le purificateur d'air DC AirCube est congu pour le nettoyage de I'air dans un local de travail. La machine est utilisée comme
complément a I'extraction ponctuelle. L'air circule a travers un pré-filtre et un filtre HEPA. Le filtre HEPA a un rapport de
séparation extrémement élevé et, dans la pratique, sépare toutes les particules de poussiéres aéroportées qui traversent le filtre.

En cas d'aspiration réduite, le pré-filtre doit étre remplacé. Si la capacité d'aspiration n‘augmente pas aprés le remplacement du
pré-filtre, remplacer le filtre HEPA.
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Le ventilateur a deux vitesses, ce qui permet une utilisation économique, par exemple pendant la nuit.

DC AirCube 500, 1200 et 2000 peuvent étre utilisés pour évacuer l'air d'un espace ou I'on souhaite créer une sous pression en
connectant la sortie a un tuyau d'évacuation.

Sans accessoires, la machine est congue pour étre utilisée en position verticale pour minimiser le tourbillon de poussiere au
niveau de la bouche d’échappement.
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DC AirCube 500 a une prise électrique pour 240 V, 1200 W.

Caractéristiques techniques

DC AirCube 500 DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
HxIxP [mm] 380 x 340 x 500 869 x 430 x 550 1020 x 560 x 700
Poids [kg] 13 23 30
Entrée/sortie [mm] 125 2250/315 2315
Débit max. [m®/h] 500 1060 1850
Puissance de sortie [W] 230V, 210 230V, 385 230V, 750
Pré-filtre, « cassette » G4 G4 G4
Surface, pré-filtre et filtre HEPA [m?] 0,18/4,56 0,5/5 0,5/10
Degré de séparation filtre fin, EN 60335-2-69, classe 99,995 99,995 99,995
M [%]
Classification des filtres, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13 HEPA 13
Niveau sonore [dB (A)] max 60 - 68 max 60-68
Basse vitesse 45
Haute vitesse 65

*/ Niveau de puissance acoustique a 1,6 m de hauteur et 1 m de distance selon DIN EN ISO 3744, mesuré en champ libre au
débit d'air maximum.

FRANCAIS

Fonctionnement

DC AirCube 500 est équipé d'un régulateur de vitesse a deux étages. DC AirCube 1200/2000 sont équipés d'un régulateur de
vitesse continu. Ceci permet une utilisation économique, par exemple pendant la nuit.

Branchement
Brancher la machine a une prise électrique conforme aux indications de la plaque signalétique de la machine.
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Entretien/maintenance

Eteindre la machine avec l'interrupteur principal et la débrancher de I'alimentation secteur avant tout nettoyage ou entretien.

Lorsque la puissance d'aspiration commence a baisser en raison d'une charge excessive de poussiére, le voyant d'avertissement
rouge s’allume - changer le préfiltre.

Si un long tuyau est utilisé ou en cas de sortie couverte, le voyant d'avertissement (voyant du filtre) peut s’allumer. Avant de
remplacer le filtre, contréler que la sortie est libre lorsque le voyant d'avertissement est allumé.

Si la puissance d'aspiration est toujours faible apres le remplacement du pré-filtre, remplacer le filtre HEPA. Des charges de
poussiéere importantes réduisent la durée de vie de la machine.

ATTENTION

La fonction de voyant n'est active qu'a vitesse maximale.

N'utilisez que des accessoires et des piéces de rechange incluses de la gamme Dustcontrol.

Le remplacement du filtre ne peut étre effectué que par un personnel formé. Utiliser un masque de protection et un équipement
approprié.

Les filtres usagés et remplacés doivent étre placés dans un sac en plastique fermé hermétiquement.
Controler réguliérement que le cordon d'alimentation n'est pas endommagé.

Quand le voyant est allumé, il est temps d’effectuer I'entretien.

Remplacement du filtre AirCube 500

Remplacement du pré-filtre :

Installation du pré-filtre:
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Tourner la surface « molle » a I'extérieur et la surface « dure » a I'intérieur du pré-filtre.

Remplacement du filtre HEPA :
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Installation du filtre HEPA :

Remplacement du filtre AirCube 1200, 2000

FRANCAIS
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Installation DC AirCube 1200 :
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Installation DC AirCube 2000 :

Consommables

DC AirCube 500

Désignation Réf.
Entonnoir 42753
Collier de tuyau 4138
Pré-filtre 42690
Microfiltre 42692
Tuyau 125 mm 2420
Fixation de toit 42724

FRANGAIS
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DC AirCube 1200

Désignation Réf.
Pré-filtre 42918
Microfiltre 42940

DC AirCube 2000
Désignation Réf.
Pré-filtre 42917
Microfiltre 42896
Tuyau/manchon/pince 315 mm 42657
Manchon/coude 900 315 mm 42660

Pour les pieces détachées, consulter la page d’accueil de Dustcontrol.

La période de garantie est de deux ans et concerne les défauts de fabrication. La garantie s'applique a condition que la machine
soit utilisée dans des conditions normales et que I'entretien nécessaire est réalisé. L'usure normale n’est pas couverte par la
garantie. Les réparations sont effectuées par Dustcontrol ou par une personne agréée par Dustcontrol. Sinon, la garantie est

annulée.
Recherche de pannes
Probléeme Cause Action
La machine libére de la poussiére. Le filtre est desserré ou cassé. Vérifier et remplacer si
nécessaire.
La machine ne fonctionne qu'a vitesse Potentiométre/Condensateur Demander I'intervention d’'un
maximale. défectueux. technicien.
Le moteur fonctionne, mais la machine Filtre bouché. Nettoyer ou remplacer.
n’aspire pas bien.
Le ventilateur ne démarre pas. La machine n’est pas branchée a la Brancher la machine.
prise secteur.

Déclaration CE

Nous certifions que la machine DC AirCube est conforme aux normes et directives suivantes ; 2006/42/CE, 2014/35/CE,
2014/30/CE, EN 60204-1:2018, EN1822-1:A1:2009.
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Turvallisuusohjeet

Lue seuraavat turvallisuusohjeet, ennen kuin kone kaynnistetaan. Talleta kayttdohje. Jos turvaohjeita ei noudateta, takuu raukeaa
ja seurauksena voi olla henkilévahinkoja ja tuotteen vaurioituminen. Dustcontrol ei vastaa laitteistolle aiheutuneista vahingoista,
jotka johtuvat virheellisestd asennuksesta tai laitteiston virheellisesta kasittelysta.

Varoitus
Tama kone on tarkoitettu ainoastaan ammattikayttéon.

Ké&yta vain Dustcontrol-valikoimaan kuuluvia tarvikkeita ja varaosia.

A VAROITUS
Kayta konetta vain sen kayttétarkoitukseen. Noudata imettavana olevaa materiaalia koskevia ohjeita.
A VAROITUS
Tama kone on tarkoitettu vain kuivan materiaalin imemiseen.

A VAROITUS
Sahkdlaitteiden kaytdssa on noudatettava tarkeitd turvallisuusohjeita tulipalon, sahkdiskun tai
henkilévahinkojen valttdmiseksi.

A VAROITUS
Kaytettaessa vaaria tuotteita tai kopioita (varsinkin suodattimia, letkuja ja muovisékkeja) voi kone vuotaa
hengenvaarallista pdlya, joka vahingoittaa terveytta.

Ymparistonsuojelu
Pakkausmateriaali voidaan kierrattda. Ala havita pakkausta kotitalousjatteiden mukana, vaan jaté se kierratettavaksi. Hylatyt

koneet sisaltavat kierratettdvia materiaaleja, jotka on toimitettava kierratykseen. Akkuja, 6ljya ja vastaavia aineita ei saa paastaa
ymparistédn. Toimita romutetut koneet asianmukaiseen kierratysjarjestelmaan.

Havitetyt suodattimet sisaltavat kierratettdvaa materiaalia, joka tulisi kierrattaa. Siirra kaytetyt suodattimet sopivaan
kierratysjarjestelmaan.

o

Y

Lisatietoja antaa Iahin kierratyskeskus.

Tyoymparisto
Ala altista konetta kastumiselle. Al4 kayta siti kosteissa tai marissé tiloissa eiké helposti syttyvien nesteiden tai kaasujen lahell3.

VARO

Tata konetta saa kayttaa ja sailyttda vain kuivissa ymparistdissa.

VARO

Konetta ei saa huuhdella vedella.

Ylikuormitus
Al anna koneen koskaan toimia taysin kuristettuna, silla se aiheuttaa ylikuumenemisvaaran.
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Henkilévahingot

VARO

Ala koskaan yrité itse muuttaa séhkéliitantéja. Virhe voi olla hengenvaarallinen!

Al koskaan anna imukohdan koskettaa mitaan kehonosaa. Voimakas alipaine voi vahingoittaa ihon verisuonistoa.

Q VARO
Konetta ei ole tarkoitettu nostettavaksi kahvasta nosturilla tai muulla nostolaitteella.

A VAROITUS
Koneen asennuksessa, kasittelyssa ja kuljetuksessa on kaytettava suojakasineita teravien reunojen
aiheuttamien henkilévahinkojen ehkaisemiseksi.

Virtajohto
Ala koskaan veda konetta virtajohdosta. Al3 altista virtajohtoa lammélle tai teraville esineille. Tarkasta virtajohto sdannéllisin
valiajoin.

Jatkettaessa virtajohtoa on jatkojohdon oltava kosteussuojattu.
Koetta ei saa kayttaa, jos sdhkodkaapelit tai liittimet ovat vahingoittuneet.

Jos virtajohto on vahingoittunut, Dustcontrolin tai Dustcontrolin valtuuttaman huoltoliikkeen on annettava vaihtaa se.

Tarkea toimenpide
Konetta saa kayttaa vain kaikkien suodattimien ollessa ehjat ja paikoillaan.

Yllapito
Pida kone puhtaana ja vapaana pdlykerrostumista. Varmista, ettad imuletku on ehja ja kaikki tiivisteet ovat vahingoittumattomia ja
kunnossa. Pida kahvat kuivina seka o6ljyttdmina ja rasvattomina.

Tarkastukset

Tarkasta saanndllisesti, etta laitteessa ei ole vaurioita eikd kulumia. Jos vaurioita syntyy, ne on korjautettava Dustcontrolin
hyvaksymassa huoltoliikkeessa.

Toimintojen kuvaus

limanpuhdistin DC AirCube on tarkoitettu tyétilojen ilman puhdistamiseen. Laitetta kaytetdan kohdepoiston tadydennyksena. lima
kierratetaan esi- ja HEPA-suodattimien lapi. HEPA-suodattimen suodatusaste on erittéin korkea ja se erottaa kaytannossa kaikki
iimassa olevat polyhiukkaset, jotka menevat suodattimen lapi.

Jos imuteho heikentyy, esisuodatin on vaihdettava. Jos imuteho ei nouse esisuodattimen vaihdon jalkeen, HEPA-suodatin on
vaihdettava.

Tuulettimessa on kaksi nopeutta, mikd mahdollistaa taloudellisen kdyton esimerkiksi yolla.

DC AirCube 500, 1200 ja 2000 voidaan kayttaa ilman poistamiseen tilasta, johon halutaan muodostaa alipaine liittdmalla
poistoaukko ilmanpoistoletkuun.

liman lisdvarusteita kone on suunniteltu kaytettavaksi pystyasennossa, mika minimoi pdlypyorteet ulospuhallusiimasta.
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DC AirCube 500:ssa on sahkoliitanta 240 V, 1200 W.

Tekniset tiedot

DC AirCube 500 DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
KxLxS [mm)] 380 x 340 x 500 869 x 430 x 550 1020 x 560 x 700
Paino [kg] 13 23 30
Tulo/Poisto [mm] 3125 @250/315 315
Virtaus maks. [m3/h] 500 1060 1850
Teho [W] 230V, 210 230V, 385 230V, 750
Esisuodatin, ”kasetti” G4 G4 G4
Esi- ja HEPA-suodattimen pinta-ala [m?] 0,18/4,56 0,5/5 0,5/10
Hienosuodattimen suodatusaste, EN 60335-2-69, 99,995 99,995 99,995
luokka M [%]
Suodatinluokka, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13 HEPA 13
Aénitaso [dB(A)] max 60 - 68 max 60-68
Alhainen nopeus 45
Korkea nopeus 65

*) Adnenpainetaso 1,6 m korkeudella ja 1 m etéisyydella standardin DIN EN ISO 3744 mukaisesti vapaakenttémittauksessa
suurimmalla ilmavirralla.

Kaytto

DC AirCube 500:ssa on kaksiportainen nopeudensaatd. DC AirCube 1200/2000:ssa on portaaton nopeudensaatd. Tama
mahdollistaa taloudellisen kayton esimerkiksi yolla.

Kytkeminen
Kytke kone pistorasiaan, jonka jannite vastaa koneen tyyppikilvessa annettuja tietoja.
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Huolto/Kunnossapito

Katkaise virta paakatkaisimesta ja irrota kone sahkoverkosta ennen koneen puhdistamista tai huoltamista.
Kun imuteho alkaa laskea liian suuren pdlykuormituksen vuoksi, tdméa ilmaistaan punaisella varoitusvalolla - vaihda esisuodatin.

Varoitusvalo (suodatinvalo) voi palaa pitkaa letkua tai peitettya poistoaukkoa kaytettdessa. Tarkista ennen suodattimen
vaihtamista, etta poistoaukko on esteetdn, kun varoitusvalo syttyy.

Jos imuteho on edelleen heikko esisuodattimen vaihdon jalkeen, HEPA-suodatin on vaihdettava. Raskas pdlykuormitus lyhentaa
laitteen kayttoikaa.

VARO

Valotoiminto on kaytéssa vain suurimmalla nopeudella.

Kayta vain Dustcontrol-valikoimaan kuuluvia tarvikkeita ja varaosia.

Suodattimen saa vaihtaa vain koulutettu tydntekija. Kayta hengityssuojainta ja asianmukaisia varusteita.
Kaytetyt suodattimet on suljettava muovisakkiin.

Tarkasta virtajohto saanndllisesti vaurioitten varalta.

Kun valo syttyy, on aika huoltaa laite.

Suodattimen vaihto AirCube 500

Esisuodattimen vaihto:

Esisuodattimen asennus:

& 1’

K&anna "pehmed" pinta ulospain ja "kova" pinta sisdanpdin esisuodatin.

HEPA-suodattimen vaihto:
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HEPA-suodattimen asennus:

Suodattimen vaihto AirCube 1200, 2000
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Asennus DC AirCube 1200:
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Asennus DC AirCube 2000:

Taulu 1. DC AirCube 500

Nimitys
Suppilo
Letkunkiristin
Esisuodatin
Mikrosuodatin
Letku 125 mm
Kattokannake

Tuotenro
42753
4138
42690
42692
2420
42724

DC AirCube, Art.nr. 94178-H

59



Healthy Business J
Dustcontrol

Taulu 2. DC AirCube 1200

Nimitys Tuotenro
Esisuodatin 42918
Mikrosuodatin 42940

Taulu 3. DC AirCube 2000

Nimitys Tuotenro
Esisuodatin 42917
Mikrosuodatin 42896
Letku/muhvi/kiinnike 315 mm 42657
Muhvi/mutka 90 astetta 315 mm 42660

Katso varaosat Dustcontrolin kotisivulta.

Takuuaika on kaksi vuotta ja koskee valmistusvirheita. Takuun voimassaolo edellyttda, ettd konetta kaytetdan normaalilla tavalla
ja sita huolletaan vaatimusten mukaisesti. Normaalia kulumista ei korvata. Korjaukset on teetettava Dustcontrolilla tai
Dustcontrolin hyvaksymalla henkilolla. Muussa tapauksessa takuu raukeaa.

Ongelma Syy Toimenpide
Kone puhaltaa ulos pélya. Suodatin on |8ystynyt tai rikkoutunut. Tarkasta ja vaihda
tarvittaessa.
Kone kdy vain maksiminopeudella. Kaantdpotentiometri / kondensaattori Tilaa huolto.
viallinen.
Moottori kdy mutta kone imee huonosti. Suodatin on tukkeutunut. Puhdista tai vaihda.
Tuuletin ei kdynnisty. Sahko ei ole kytkettyna. Kytke sahka.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme, ettda DC AirCube tayttda seuraavien asetusten ja standardien vaatimukset; 2006/42/EY, 2014/35/EY, 2014/30/EY,
EN 60204-1:2018, EN1822-1:A1:2009.

Dustcontrol AB

Dachon B AL C i

Anna-Lena Berg / CEO Peter Soderling / Technical Manager
2021-05-05 2021-05-05
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Sikkerhetsforskrifter

Les folgende sikkerhetsinstruks fgr du starter maskin. Ta vare pa bruksanvisningen. Hvis sikkerhetsinstruksjonene ikke fglges,
gjelder ikke garantien, og det kan ogsa fare til personskader og materielle skader. Dustcontrol kan ikke holdes ansvarlig for
skader pa utstyret som oppstar som fglge av feil installasjon eller feil bruk av utstyret.

Advarsel
maskin er utviklet for profesjonell bruk.

Det ma kun brukes tilbehar og reservedeler fra Dustcontrols sortiment.

ADVARSEL

Bruk maskinen til de oppgavene den er konstruert for. Fglg forskriftene for materialet som skal suges opp.

ADVARSEL

Ved bruk av elektriske enheter ma man fglge grunnleggende sikkerhetsforskrifter for & redusere risikoen for
brann, elektrisk stat og personskade.

ADVARSEL

Ved bruk av feil artikler eller kopier (ferst og fremst filtre, slanger og plastsekker), kan maskinen lekke
helseskadelig stav, noe som kan fere til personskader.

A ADVARSEL
Denne maskinen skal kun brukes til & suge opp tert materiale.

Miljovern

Emballasjen kan resirkuleres. Ikke kast emballasjen i restavfallet, men lever den til resirkulering. Kasserte aggregater inneholder
resirkulerbare materialer som ber leveres til resirkulering. Batterier, olje og liknende stoffer ma ikke slippes ut i miljget. Lever
kassert aggregat til egnet sted for resirkulering.

Kasserte filtre inneholder resirkulerbart materiale som skal resirkuleres. Overfar brukte filtre til et passende resirkuleringssystem.

o

Y

Kontakt neermeste miljgstasjon for mer informasjon.

Arbeidsmiljo
Ikke utsett maskinen for fuktighet. Den ma ikke brukes pa fuktige og vate steder, eller i naerheten av lettantennelige vaesker eller
gasser.

OBS

Maskinen skal kun brukes og oppbevares i tart miljg.

OBS

Maskinen skal ikke skylles med vann.

Overbelastning
Ikke la maskinen arbeide strypt. Det medfarer risiko for overoppheting.
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Personskader

OBS

Du mé4 aldri forsgke & endre elektriske koblinger selv. Feil kan fore til livsfare.

Ikke la sugepunktene komme i kontakt med kroppsdeler. Det kraftige undertrykket kan skade hudens blodkar.

OBS
A Maskinen ma ikke lgftes etter handtaket av en kran eller annet Igfteutstyr.

A ADVARSEL
Bruk hansker ved montering, handtering og transport av maskinen, slik at det ikke oppstar personskade som
folge av skarpe kanter.

Stremledning

Ikke dra maskinen etter stremledningen. Ikke utsett stremledningen for varme eller skarpe gjenstander. Kontroller stremledningen
regelmessig.

Ved skjeting av streamledningen ma skjgteledningen veere vanntett.
Maskinen skal ikke brukes hvis streamledningene eller kontaktene er skadet.

Hvis stremledningen er skadet, ma den byttes av Dustcontrol eller ett av Dustcontrols godkjente serviceverksteder.

Viktige tiltak

Maskinen skal bare brukes hvis alle filtre er hele og montert.

Pleie

Hold maskinen ren og fri fra stgvbelegg. Pase at sugeslangen er hel, og at alle tetninger er hele og uten feil. Hold
baerehandtakene tarre og fri for olje og fett.

Kontroll

Kontroller regelmessig at enheten ikke er skadet eller slitt. Hvis det oppstar skader, skal de repareres av Dustcontrols godkjente
serviceverksted.

Funksjonsbeskrivelse

Luftrenseren DC AirCube er utformet for a rense luften i arbeidslokalet. Maskinen brukes i tillegg til punktavsug. Luften sirkuleres
gjennom et grovfilter og et HEPA-filter. HEPA-filteret har ekstremt hay utskillingsgrad, og skiller i praksis ut alle luftbarne
stavpartikler som passerer filteret.

Ved nedsatt sugeevne ma grovfilteret byttes. Hvis sugeevnen ikke gker etter at grovfilteret er byttet, ma HEPA-filteret byttes.
Viften har to hastigheter, slik at man kan bruke gkonomikjgring, for eksempel om natten.

DC AirCube 500, 1200 og 2000 kan brukes til & evakuere luft fra et sted der man ansker & skape undertrykk ved & koble utlgpet
til en evakueringsslange.

Uten tilbehar er maskinen ment for bruk i stdende posisjon for & minimere oppvirvling av stev fra utblaset.
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DC AirCube 500 har en stikkontakt for 240 V, 1200 W.

Tekniske data

DC AirCube 500 DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
H x B x D [mm] 380 x 340 x 500 869 x 430 x 550 1020 x 560 x 700
Vekt [kg] 13 23 30
Innlgp/utlep [mm] 3125 @250/315 3315
Maks. flyt [m3/h] 500 1060 1850
Effektuttak [W] 230V, 210 230V, 385 230V, 750
Grovfilter, «kassett» G4 G4 G4
Areal, grovfilter og HEPA-filter [m?] 0,18/4,56 0,5/5 0,5/10
Utskillingsgrad finfilter, EN 60335-2-69, klasse M [%] 99,995 99,995 99,995
Filterklassifisering, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13 HEPA 13
Lydniva [dB(A)] max 60 - 68 max 60-68
Lav hastighet 45
Hoy hastighet 65

*) Lydtrykksmaling i 1,6 m hgyde og 1 m avstand, i samsvar med DIN EN ISO 3744 i frifeltmaling ved maksimal luftmengde.

DC AirCube 500 har to-trinns hastighetsjustering. DC AirCube 1200/2000 har trinnlgs hastighetsjustering. Det gir mulighet for
gkonomikjgring, for eksempel om natten.

Tilkobling

Koble maskinen til en stikkontakt med spenning som tilsvarer spesifikasjonene pa maskinens merkeplate.

Servicel/vedlikehold

For du rengjer eller utferer vedlikehold pa maskinen, ma du sla av hovedstrembryteren og koble maskinen fra stremnettet.
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Nar sugeeffekten reduseres pa grunn av for stor stavbelastning, indikeres dette av at den rgde varsellampen tennes. Bytt

grovfilter.

Ved bruk av lang slange, eller ved tildekket utlgp, kan varsellampen (filterlampen) lyse. Feor filterbytte, ma du kontrollere at utlgpet
er fritt nar varsellampen lyser.

Hvis sugeeffekten fortsatt er svak etter at grovfilteret er byttet, md HEPA-filteret byttes. Ved tung stavbelastning er levetiden
kortere.

OBS

Lampefunksjonen er bare aktiv i maksimal hastighet.

Det ma kun brukes tilbehar og reservedeler fra Dustcontrols sortiment.

Filterbytte skal kun utfares av personell som har fatt instruksjoner i hvordan det skal gjgres. Bruk maske og egnet utstyr.
Gammelt filter ma legges i plastsekk, som lukkes.

Kontroller regelmessig at stremledningen ikke har blitt skadet.

Nar lampen lyser, er det pa tide med service.

Filterbytte AirCube 500

Bytte grovfilter:

Montere grovfilter:

e

Snu den «myke» siden utover, og den «harde» siden innover mot grovfilteret.

Bytte HEPA-filter:
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Montere HEPA-filter:

Filterbytte AirCube 1200, 2000
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Montering DC AirCube 1200:
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Montering DC AirCube 2000:

Forbruksartikler

DC AirCube 500

Betegnelse Artikkelnr.
Trakt 42753
Slangeklemme 4138
Grovfilter 42690
Mikrofilter 42692
Slange 125 mm 2420
Takfeste 42724
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DC Aircube 1200

Betegnelse Artikkelnr.
Grovfilter 42918
Mikrofilter 42940

DC AirCube 2000
Betegnelse Artikkelnr.
Grovfilter 42917
Mikrofilter 42896
Slange/muffe/klemme 315 mm 42657
Muffe/albue 90° 315 mm 42660

Du finner reservedeler pa Dustcontrols nettsted.

Garanti

Garantiperioden er to ar og dekker fabrikasjonsfeil. Garantien gjelder forutsatt at maskinen brukes pa normal mate, og far
nedvendig service. Normal slitasje dekkes ikke. Reparasjoner skal utfgres av Dustcontrol eller en person som Dustcontrol har
godkjent. Ellers bortfaller garantien.

Feilsogking

Problem Arsak Tiltak

Maskinen blaser ut stov. Filteret har lgsnet eller blitt gdelagt. Kontroller, og bytt ved behov.
Maskinen gar bare med maksimal Vripotensiometer/kondensator er gdelagt. Bestill service.

hastighet.

Motoren gar, men maskinen suger svakt. Tett filter. Rens eller bytt.

Viften starter ikke. Strem er ikke tilkoblet. Koble til strgm.

EU-erklaering

Vi bekrefter herved at DC AirCube er i samsvar med fglgende forskrifter og standarder: 2006/42/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU,
EN 60204-1:2018, EN1822-1:A1:20009.

Dustcontrol AB

canihaiins
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Anna-Lena Berg / CEO Peter Soderling / Technical Manager
2021-05-05 2021-05-05
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Sikkerhedsforskrifter

Laes fglgende sikkerhedforskrifter, inden du starter denne maskine. Gem brugsanvisningen. Hvis sikkerhedsforskrifterne ikke
folges, bortfalder garantien, og det kan medfgre person- og produktskade. Dustcontrol er ikke ansvarlig for skader pa udstyr, som
skyldes forkert installation eller betjening af udstyret.

Advarsel
Denne maskine er udelukkende beregnet til professionel brug.

Brug kun tilbehar og reservedele, der indgar i Dustcontrols sortiment.

ADVARSEL

Brug maskinen til det tilsigtede formal. Falg forskrifterne vedrarende det materiale, der opsuges.

ADVARSEL

Ved brug af elektriske apparater skal de grundlaeggende sikkerhedsforskrifter overholdes for at mindske
risikoen for brand, elektrisk stad eller personskade.

A ADVARSEL
Denne maskine er kun beregnet til opsugning af tart materiale.

A ADVARSEL
Ved anvendelse af defekte brugsartikler eller uoriginalt tilbeher (iseer filtre, slanger og plastsaekke) kan
maskinen laekke sundhedsskadeligt stov med personskade til fglge.

Miljobeskyttelse

Emballagematerialerne kan genbruges. Emballagen ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald, men skal afleveres til genbrug.
Kasserede aggregater indeholder genanvendelige materialer, der bar genbruges. Batterier, olie og lignende stoffer ma ikke
komme ud i miljget. Skrottede aggregater skal afleveres til et passende genbrugssystem.

Kasserede filtre indeholder genanvendeligt materiale, der skal genbruges. Overfgr brugte filtre til et egnet genbrugssystem.

o

Y

Kontakt naermeste genbrugsstation for at fa neermere oplysninger.

Arbejdsmiljo
Maskinen ma ikke udsaettes for fugt. Ma ikke anvendes i fugtige og vade omrader eller i naerheden af letantaendelige vaesker eller
gasser.

A PAS PA
Denne maskine ma kun anvendes og opbevares i et tart miljo.

A PAS PA
Maskinen ma ikke skylles med vand.

Overbelastning
Lad ikke maskinen arbejde helt droslet, da det medfarer fare for overophedning.

DC AirCube, Art.nr. 94178-H 69



Healthy Business ©
Dustcontrol ,

Legemsbeskadigelse

A PAS PA
Fors@g ikke at @endre de elektriske tilslutninger selv. En fejl kan medfare livsfare!

Lad aldrig sugepunktet komme i kontakt med nogen legemsdel. Det kraftige undertryk kan beskadige hudens blodkar.

A PAS PA
Maskinen er ikke beregnet til at blive Igftet i handtaget af en kran eller en anden Igfteanordning.

A ADVARSEL
Ved montering, handtering og transport af maskinen skal der anvendes beskyttelseshandsker for at forhindre
personskade pa grund af skarpe kanter.

Stremledning
Maskinen méa ikke flyttes ved at traekke i stremledningen. Udseet ikke stremledningen for varme eller skarpe genstande.
Kontrollér stramledningen regelmaessigt.

Nar der anvendes et forleengerkabel, skal det sikres, at forbindelsen er vandtaet.
Maskinen ma ikke anvendes, hvis stramledningerne eller kontakterne er beskadiget.

Hvis streamledningen er beskadiget, skal den udskiftes af Dustcontrol eller af et servicevaerksted, som Dustcontrol har autoriseret.

Vigtig forholdsregel

Maskinen ma kun anvendes, hvis alle filtre er ubeskadigede og isat.

Vedligeholdelse
Maskinen skal holdes ren og fri for stevaflejringer. Sgrg for, at sugeslangen er intakt, og at alle teetninger er intakte og fejlfri. Hold
baerehandtagene tarre og fri for olie og fedt.

Kontrol

Kontrollér regelmaessigt enheden for skader og slitage. Opstar der skader, skal de udbedres af et serviceveerksted, som er
autoriseret af Dustcontrol.

Funktionsbeskrivelse

Luftrenseren DC AirCube er beregnet til rensning af luften i et arbejdslokale. Maskinen anvendes som supplement til
punktudsugning. Luften cirkuleres gennem et forfilter og et HEPA-filter. HEPA-filtret har ekstremt hgj udskilningsgrad og udskiller i
praksis alle luftbarne stgvpartikler, som gar gennem filtret.

Hvis sugestyrken er nedsat, skal forfiltret udskiftes. Hvis sugestyrken ikke gges efter udskiftning af forfiltret, skal HEPA-filtret
udskiftes.

Ventilatoren har to hastigheder, hvilket giver mulighed for gkonomisk drift, f.eks. om natten.

DC AirCube 500, 1200 og 2000 kan ogsa anvendes til tamning af Iuft fra et rum, hvor man vil skabe et undertryk ved, at udlgbet
sluttes til en evakueringsslange.

Uden tilbehgr er maskinen beregnet til at blive anvendt i opret position for at minimere stgvudslip fra udblaesningen.
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DC AirCube 500 har et effektudtag pa 240 V, 1200 W.

Tekniske data

DC AirCube 500 DC AirCube 1200 DC AirCube 2000
H x B x D [mm] 380 x 340 x 500 869 x 430 x 550 1020 x 560 x 700
Vagt [kg] 13 23 30
Indlgb/udlgb [mm] 3125 @250/315 315
Flow maks. [m?%h] 500 1060 1850
Effektudtag [W] 230V, 210 230V, 385 230V, 750
Forfilter, "kassette" G4 G4 G4
Areal forfilter og HEPA-filter [m 2] 0,18/4,56 0,5/5 0,5/10
Udskilningsgrad finfilter, EN 60335-2-69, klasse M [%] 99,995 99,995 99,995
Filterklassificering, EN 1822-1 HEPA 13 HEPA 13 HEPA 13
Lydniveau [dB(A)] max 60 - 68 max 60-68
Lav hastighed 45
Hoj hastighed 65

*/ Lydtrykniveau i 1,6 meters hgjde og ved 1 meters afstand iht. DIN EN ISO 3744 ved en fritfeltsmaling med maksimalt luftflow.

DC AirCube 500 har totrins hastighedsregulering. DC AirCube 1200/2000 har trinlgs hastighedsregulering. Dette giver mulighed
for gkonomisk drift, f.eks. om natten.

Tilslutning

Tilslut maskinen til et eludtag med spaending i henhold til specifikationerne pa maskinens meerkeplade.

Servicel/vedligeholdelse

Inden renggring eller vedligeholdelse af maskinen skal du slukke for hovedafbryderen og tage maskinens stik ud af kontakten.
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Nar sugeeffekten begynder at falde pa grund af for stor stgvbelastning, indikeres dette ved, at den rede advarselslampe teendes.

Skift forfiltret.

Ved anvendelse af en lang slange, eller hvis udlgbet er tildaekket, kan advarselslampen (filterlampen) lyse. Inden filterskift skal
det kontrolleres, at udlgbet er frit, ndr advarselslampen lyser.

Hvis sugeeffekten stadig er svag efter udskiftning af forfiltret, skal HEPA-filtret udskiftes. Ved tung stevbelastning er levetiden
kortere.

A PAS PA
Lampefunktionen er kun aktiv ved maksimal hastighed.

Brug kun tilbehar og reservedele, der indgar i Dustcontrols sortiment.

Udskiftning af filtret ma kun udferes af uddannet personale. Brug beskyttelsesmaske og egnet udstyr.
Udskiftede filtre skal lsegges i en plastsaek, som forsegles.

Kontrollér regelmaessigt, at stremledningen ikke er beskadiget.

Nar lampen lyser, er det tid til service.

Filterskift AirCube 500

Udskiftning af forfilter:

Montering af forfilter:

e

Vend den "blgde" overflade udad og den "harde" overflade indad mod forfiltret.

Udskiftning af HEPA-filter:
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Montering af HEPA-filter:

Filterskift AirCube 1200, 2000
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Montering DC AirCube 1200:
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Montering DC AirCube 2000:

Forbrugsartikler

DC AirCube 500

Betegnelse Artikel-nr.
Tragt 42753
Slangeklemme 4138
Forfilter 42690
Mikrofilter 42692
Slange 125 mm 2420
Loftsbeslag 42724
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DC Aircube 1200

Betegnelse Artikel-nr.
Forfilter 42918
Mikrofilter 42940

DC AirCube 2000
Betegnelse Artikel-nr.
Forfilter 42917
Mikrofilter 42896
Slange/muffe/klemmer 315 mm 42657
Muffe/bgjning 900 315 mm 42660

Reservedele kan ses pa Dustcontrols hjemmeside.

Garantiperioden er to ar og daekker fabrikationsfejl. Garantien gaelder, forudsat at maskinen anvendes pa normal vis og far den
ngdvendige service. Normal slitage erstattes ikke. Reparationer skal udfares af Dustcontrol eller af personer, som er godkendt af
Dustcontrol. Ellers bortfalder garantien.

=}

>

4

m - - -

*  Fejlfinding
Problem Arsag Afhjaelpning
Maskinen blaeser stgv ud. Filtret har |lgsnet sig eller er gaet i stykker. Kontrollér det, og udskift det

efter behov.

Maskinen kerer kun ved maksimal Drejepotentiometer/kondensator Bestil service.
hastighed. fejlbehaeftet.
Motoren kerer, men maskinen Tilstoppet filter. Rens eller udskift den.
suger darligt.
Ventilatoren starter ikke. Der er ikke tilsluttet strgm. Tilslut stram.

EF-overenstemmelseserklaering

Vi erkleerer hermed, at DC AirCube er i overensstemmelse med fglgende bestemmelser og standarder: 2006/42/EF, 2014/35/EF,
2014/30/EF, EN 60204-1:2018, EN1822-1:A1:2009.

Dustcontrol AB
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Reservedele/Spare parts/Ersatzteile/Piéeces de rechange/Recambios/Varaosat/
Reserveonderdelen/Reservedeler/Reservdelar
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Artnr Benamning Artnr Benamning

41517 Uttag 42700 Vingmutter M6, plast, svart
42665 Utblasningsstos 42713 Flakt 115V

42666 Insugsgaller 42749 Spannias )

42689 Handtag 44046 Lampinsats led réd 110-250 V
42690 Forfilter 4586-1 Strémomkopplare

42691 Flakt 240 V 4829 Kondensator 400 V 4 uF
42692 Mikrofilter 48810-1 Strombrytare aircube vit
42697 Fot PVC 80461 Mikroswitch

94178-D  Bruksanvisning i original DC AirCube

English
Part No Description Part No Description
41517 Socket 42713 Fan 115V
42665 Exhaust flange 42749 Fastener
42666 Protection grill 44046 Indication light led red 110-250 V
42689 Handle 4586-1 Switch, speed
42690 Prefilter 4829 Condenser 400 V 4 pF
42691 Fan 240V 488101 Switch aircube white
42692 HEPA filter 80461 Micro Switch
42697 Foot for housing 94178-D  Original instructions DC AirCube
42700 Wing nut M6, plastic, black
Deutsch
Art. Nr. Benennung Art. Nr. Benennung
A1517 Steckdose 42713 Geblase 115 V
42665  Ausblasflansche i Spannschloss
42666 Ansauggitter 44046 Gehause fur Lampe Led Rot 110-250 V
A2689 Handgriff 4586-1 Stufenschalter
A2600 Vorfilter 4829 Kondensator 400 V 4pF
42601 Geblise 240 V 488101 Schalter aircube weiss
42692 Mikrofilter 80461 Micro Switch
42697 Gummifulz 94178-D  Originalbetriebsanleitung DC AirCube

42700 Fliugelmutter M6, plast, schwarz
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Part n° Description

41517 Retrait

42665 Collerette de sortie

42666 Grille de protection

42689 Barre poignée

42690 Filtre d’entrée

42691 Ventilateur 240 V

42692 Microfiltre HEPA

42697 Pieds pour capot

42700 Papillon Mg, plastique, noir
Artikelnummer Omschrijving
41517 Stopcontact

42665 Uitlaat verloop

42666 Beschermrooster

42689 Handvat

42690 Voor filter

42691 Ventilator 240 V

42692 HEPA filter

42697 Rubber voet voor behuizing
42700 Vieugelmoer M6, plastic, zwart
Art nr Betegnelse

41517 Uttak

42665 Utblasningsstuss

42666 Innsugsgitter

42689 Héandtak

42690 Forfilter

42691 Vifte 240 V

42692 Mikraofilter

42697 Fot PVC

42700 Vingemutter M6, plast, svart

Art nro Nimike

41517

42665
42666
42689
42690
42691
42692
42697
42700

Pistoke

Ulospuhallusyhde
Imuséleikkd

Kantokahva

Esisuodatin

Puhallin 240 V
HEPA-suodatin

Jalka PVC

Siipimutteri M6, muovi, musta

Francais

Part n° Description

42713
42749
440486
4586-1
4829
488101
80461
94178-D

Artikelnummer

42713
42749
44046
4586-1
4829
48810-1
80461
94178-D

Artnr

42713
42749
44046
4586-1
4829
488101
80461
94178-D

Ventilateur 115V

Verrou de tension

Voyant led rouge 110-250 V
Connecteur

Condensateur 400 V 4 pF
Interrupteur aircube blanc
Micro-interrupteur

Motice originale DC AirCube

Nederlands
Omschrijving

Ventilator 115 V

Aanscherping

Lampje geleid rood 110-250 V

2 standen schakelaar

Condensator 400V 4 pF

Aan/uit schakelaar

Micro Switch

Oorsprankelijke grebruiksaanwijzingg
DC AirCube

Norsk

Betegnelse

Vifte 115 V

Spennlas

Indikatorlys ledet red 110-2530 V
Strembryter

Kondensator 400 V 4 pF
Strembryter aircube vit

Mikroswitch

Original brugsanvisning DC AirCube

Suomi

Art nro Nimike

42713
42749
44046
4586-1
4829
488101
80461
94178-D

Puhallin 115 V

Kiristyssalpa

Merkkivalo johti punainen 110-250 V
Katkaisija, kierrosnopeus
Kondensaattori 400 V 4 pF

Kytkin aircube valkoinen
Mikrokatkaisija

Kayttdohje, alkuperainen DC AirCube

DC AirCube, Art.nr. 94178-H
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Referencia Descripcion

41517 Enchufe

42665 Brida de escape

42666 Malla de proteccion

42689 Manejar

42690 Prefiltro

42691 Ventilador 240 V

42692 HEPA Filtro

42697 Pie para la vivienda

42700 Tuerca de mariposa M6, plastico, negro

Art nr. Benavnelse

41517 Udtag
42665 Udblaesningsstuds
42666 Indsugningsgitter

42689 Héandtag

42690 Forfilter

42691 Ventilator 240 V

42692 Mikrofilter

42697 Fod PVC

42700 Vingeskrue M6, plastic, sort

42933

429331
42933-2
429333
42933-8

Espanol

Referencia Descripcion

42713
42749
44046

4586-1
4829
488101
80461
94178-D

Art nr.

42713
42749
44046
4586-1
4829
483101
80461
94178-D

Ventilador 115 V

Cierre

La luz indicadora de color rojo llevé
110-250 vV

Switch, Velocidad

Condensador 400 V 4 puF
Interruptor aircube blanco

Micro Switch

Manual original DC AirCube

Dansk

Benavnelse

Ventilator 115V

Speendelas

Indikator lys farte red 110-250 V
Omskifter

Kondensator 400 V 4 pF
Stremafbryder aircube hvid
Mikroswitch

Original brugsanvisning DC AirCube

80 DC AirCube, Art.nr. 94178-H



Art nr

41210
42105
42320
42366
42650
426700
42688
42749
42898

Benamning

Lampinsats
Hjul D = 200
Strombrytare
Spannlas
Potentiometer
Handtag

Lock, komplett
Spannléas
Handtag

Part No Description

41210
42105
42320
42366
42650
426700
42688
42749
42898

Art.nr.

41210
42105
42320
42366
42650
426700
426868
42749
42898

Filter indicatar light
Wheel D = 200
Switch

Toggle fastener
Speed control
Handle

Cover, complete
Toggle fastener
Handle

Bezeichnung

Gehause fur Lampe
Rad D =200
Schalter

Haken fur Behadlter
Drehzahlregelung
Handhaben

Deckel

Haken fur Behdlter
Handhaben

Svenska

Art nr Benamning

42918 Forfilter

42931 Inlopp

42933 Flaktenhet 230 V EU

42933-1 Flaktenhet 230 V UK

42933-2 Flaktenhet 115V UK

42933-3 Flaktenhet 115 V US/CAN

42933-8 Flaktenhet 230 V CH

42940 Mikrofilter

94178-D Bruksanvisning i original DC AirCube

English
Part No Description

42918 Prefilter

42931 Inlet

42933 Fan unit 230 V EU

42933-1 Fan unit 230 V UK

42933-2 Fanunit 115V UK

42933-3 Fanunit 115V US/CAN

42933-8 Fanunit 230V CH

42940 HEPA filter

94178-D Original instructions DC AirCube

Deutsch

Art.nr. Bezeichnung

42918 Vorfilter

42931 Einlass

42933 Geblaseeinheit 230 V EU

42933-1 Geblaseeinheit 230 V UK

42933-2 Geblaseeinheit 115V UK

42933-3 Geblaseeinheit 115 V US/CAN
42933-8 Geblaseeinheit 230V CH

42940 Mikrofilter

94178-D Originalbetriebsanleitung DC AirCube

DC AirCube, Art.nr. 94178-H
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Referencia Descripcion
41210 Filtro de luz indicadora

42105 Rueda D = 200

42320 Interruptor

42366 Gancho de contenedor

42650 Control de velocidad

426700 Tirador

42688 Tapa

42749 Gancho de contenedor

42898 Tirado

Referencia Descripcion
42918 Prefiltro

42931 Entrada

42933 Ventilador 230 vV EU

42933-1 Ventilador 230 V UK

42933-2  Ventilador 115V UK

42933-3  Ventilador 115V US/CAN
42933-8  Ventilador 230 V CH

42940 HEPA Filtro

94178-D  Manual original DC AirCube

Espanol

Suomi
Osanro Kuvaus Osanro Kuvaus
41210 Suodattimen merkkivalo 42918 Hienosuodatin
42105 Pyora D = 200 42931 Tuloaukko
42320 Kytkin 42933 Tuuletinyksikkd 230 V EU
42366 Koukku kontti 42933-1 Tuuletinyksikkd 230 V UK
42650 Nopeudensaatd 42933-2 Tuuletinyksikké 115V UK
426700 Kahva 42933-3 Tuuletinyksikkd 115V US/CAN
42688 Kansi, kokonainen 42933-8 Tuuletinyksikka 230V CH
42749 Koukku kontti 42940 Suodatin
42898 Kahva a4178-D DC AirCube Alkuperaiset Ohjeet
Art nr Onderdeel Artnr Onderdeel Nederlands
41210 Filter indicatielamp 42918 Voor filter
42105 Wiel D = 200 42931 Inham
42320 Aan/uit schakelaar 42033 Ventilator 230 V EU
42366 Klembeugel 42933-1 Ventilator 230 V UK
42650 Snelheidsregelaar 42933-2 Ventilator 115V UK
426700 Handvat 42933-3 Ventilator 115 V US/CAN
42688 Afdekkap, compleet 42933-8 Ventilator 230V CH
42749 Klembeugel 42840 HEPA filter
42898 Handvat 94178-D Oorspronkelijke gebruiksaanwijzing
DC AirCube

Francais
Part n° Description Part n° Description
41210 Indicateur de filtre la lumiére 42918 Préfiltre
42105 Roue D = 200 42931 Crigque
42320 Commutateur 42933 Unité ventilateur 230 vV EU
42366 Attache a bascule 42933-1 Unité ventilateur 230 V UK
42650 Contréle de la vitesse 42933-2 Unité ventilateur 115 V UK
426700  Traiter 42933-3  Unité ventilateur 115 V US/CAN
42688 Couverture, compléte 42933-8 Unité ventilateur 230 V CH
42749 Attache a bascule 42940 Filtre HEPA
42898 Traiter 94178-D Notice originale DC AirCube
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Art nr

41210
42105
42320
42366
42650
426700
42688
42749
42898

Art nr.

41210
42105
42320
42366
42650
426700
42688
42749
42898

Betegnelse

Filter indikatar lys
Hjul D = 200
Strembryter
Spennlas
Potentiometer
Handtak

Lock komplett
Spennlas
Handtak

Benavnelse

Lampeindsats
Hjul D = 200
Stremafbryder
Speendelas
Potentiometer
Handtag

Las, komplet
Speaendelas
Héandtag

Norsk

Artnr Betegnelse

42918 Forfilter

42931 Inlopp

42933 Vifte 230 vV EU

42933-1 Vifte 230 V UK

42933-2 Vifte 115V UK

42933-3 Vifte 115 V US/CAN

42933-8 Vifte 230 V CH

42940 HEPA filter

94178-D Original brugsanvisning DC AirCube

Dansk

Art nr. Benavnelse

42918 Forfilter

42931 Indleb

42933 Ventilator 230 V EU

42933-1 Ventilator 230 V UK

42933-2 Ventilator 115V UK

42933-3 Ventilator 115V US/CAN

42933-8 Ventilator 230 V CH

42940 Mikrofilter

94178-D Original brugsanvisning DC AirCube
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42953

42953-1
42953-2
42953-3
42953-4
42953-8

Svenska
Art nr Benamning S
) 42895 Inlopp
41210 Lampinsats 42898 Handtag
42105  Hjul D=200 42917  Forfilter
42320 Strombrytare 42953  Flaktenhet 230 V EU
42366 Spannlas 42953-1 Flaktenhet DK
42896 Mikroﬁ_lter 42953-2 Flaktenhet 230 V UK
42650 Potentiometer 42953-3 Flaktenhet 115 V UK
426700 Handtag 42953-4 Flaktenhet 115V US/CAN
42688 Lock, k?mplett 42953-8 Flaktenhet 230 V CH
42749  Spannlas 94178-D Bruksanvisning i original DC AirCube
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Part Mo Description

41210 Filter indicator light
42105 ‘Wheel D=200
42320 Switch

42366 Toggle fastener
42888 HEFA filter

42850 Speed control
4268700 Handle

42888 Cover, complete
42740 Toggle fastener
428085 Inlet

Art.nr. Bezeichnung

41210 Gehiuse fur Lampe
42105 Rad D=200

42320 Schalter

42388 Haken fiir Behalter
42805 Mikrofitter

42880 Drehzahlregelung
428700 Handhaben

42888 Deckel

42740 Haken fiir Behalter
42805 Einlass

Referencia Descripcion
41210 Filtro de luz indicadora

42105 Rueda diam = 200

42320 Interruptor

42388 Gancho de contenedor
42888 HEPA Filtro

42880 Confrol de velocidad
428700 Tirador

42888 Tapa

42740 Gancho de contenedor
42805 Entrada

Osanro Kuvaus

41210 Suodattimen merkkivalo
42108 Pyara D=200

42320 Kytkin

42388 Koukku kontti

42885 Suodatin

42850 Mopeudensaatd
426700 Kahva

42888 Kansi, kokonainen
42740 Koukku kontti

42885 Tuloaukko

Artnr Onderdeel

41210 Filter indicatielamp
42105 Wiel D=200

42320 Aaniuit schakelaar
42388 Klembeugel

42806 HEPA filter

42850 Snelheidsregelaar
426700 Handwvat

42888 Afdekkap, compleet
42740 Klembeugel

42885 Inham

Part No Description

42808
42017
42853
420531
42853-2
42053-3
42053-4
42853-8
a4178-D

Art.nr.

42888
42017
42053
428531
42053-2
42853-3
42053-4
42053-8
24178-D

English

Handle

Frefilter

Fan wnit 230 V EU

Fan unit DK

Fan unit 230 V UK

Fan unit 115 V UK

Fan wnit 115 WV USICAN

Fan unit 230 V CH

Criginal instructions DC AirCube

Deutsch

Bezeichnung

Handhaben

Vorfilter

Geblasesinheit 230 WV EL
Geblasesinheit DK
Geblasesinheit 230 V UK
Geblazesinheit 115 WV UK
Geblasesinheit 115 WV US/CAN
Geblasesinheit 230 WV CH
Criginalbetriebsanleitung

DC AirCube

Espariol

Referencia Descripcidn

42888
42017
42053
428531
42053-2
42853-3
42053-4
42853-8
24178-D

Tirador

Prefiltro

entilador 230 WV EU
‘Wentilador DK

‘entilador 230 V' UK
entilador 115 V UK
‘Ventilador 115 V US/CAN
‘entilader 230 V CH
Manual original OC AirCube

Suomi

Osanro Kuvaus

42888
42017
42053
420531
42053-2
42853-3
42053-4
42853-8
24178-D

Artnr

42808
42017
42853
420531
42853-2
42053-3
42953-4
42053-8
24178-D

Kahva

Hienosuodatin

Tuuletinyksikkd 230 v EU
Tuuletinyksikkd DK
Tuuletinyksikkd 230 WV UK
Tuuletinyksikkd 115V UK
Tuuletinyksikka 115 V USICAN
Tuuletinyksikkd 230 W CH

DiC AirCube Alkuperdiset Ohjeet

Nederlands
Onderdeel

Hamdwat

ioor filter

Ventilator 230V EU

Ventilator DK

Ventilator 230 V UK

Ventilator 115V UK

Ventilater 115 V US/ICAN

Ventilater 230 WV CH
Oorspronkelijke gebruiksaanwijzing
DG AirCube

DC AirCube, Art.nr. 94178-H
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Francais

Part n® Description Part n° Description
41210 Indicateur de filtre la lumiére 42898  Poignee
42105 Roue D=200 42917 Préfiltre
42320 Interrupteur 42953 Unité ventilateur 230 V EU
42366 Attache a bascule 429531  Unite ventilateur DK
42896 Microfiltre HEPA 42953-2 Unité ventilateur 230 V UK
42650  Contrdle de la vitesse 42953-3  Unité ventilateur115 vV UK
426700 Poignée 42953-4 Unité ventilateur 115 V US/CAN
42688  Couverture, compléte 42953-8 Unite ventilateur 230V CH
42749 Attache a bascule 94176-D Notice originale DC AirCube
42895 La crique
Norsk
Art nr Betegnelse Art nr Betegnelse
41210 Filter indikator lys 42895 inlopp
42105 Hjul D=200 42898  Handtak
42320  Strembryter 42917 Forfilter
42366  Spennlas 42953  Vifte 230 V EU
42896  HEPA filter 429531 Vifte DK
42650  Potentiometer 42953-2 Vifte 230 V UK
426700 Handtak 42953-3 Vifte 115V UK
42688  Lock, komplett 42953-4 Vifte 115 V US/CAN
42749 Spennlas 42953-8 Vifte 230V CH
94178-D Original brugsanvisning DC AirCube
Dansk
Art nr. Benavnelse Art nr. Benavnelse
41210 Lampeindsats 42895  Indieb
42105 Hjul D=200 42898  Handtag
42320  Stremafbryder 42917 Farfilter
42366  Spaendelas 42953  Ventilator 230 v EU
42896 Mikrofilter 42953-1 Ventilator DK
42650  Potentiometer 42953-2 Ventilator 230 V UK
426700 Handtag 42953-3 Ventilator 115 V UK
42688  Las, komplet 42953-4 Ventilator 115V US/CAN
42749 Spandelas 42953-8 Ventilator 230 vV CH
94178-D Original brugsanvisning DC AirCube
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